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CORRESPONDENCIA

JERUSALEN

Primera» impresiones de un peregrino en Tierra Santa.— En
el Santisimo Sepulcro

tinda el R. P. Fr. Ramon Garcia Muifios, misio-

nero franciscano (V. pag. 145), el Santuario mas
grande de la tierra; es, mejor dicho, un conjunto de
santuarios los mas sublimesy augustos que venera el
mundo cristiano.

Desde la cuna misma del Cristianismo vieron aqui
los fieles nuestros ante-
pasados, el lugar sacra-
tisimo donde reposo tres
dias con sus noches el
Cuerpo difunto del Sal-
vador, y donde, desatado
de los lazos de la muer-
te, triunfé del imperio del
mundo y del infierno, re-
sucitando glorioso para
nunca mas morir, y sien-
do garantia y norma de
nuestra futura resurrec-
cion. Después se postra-
ron y veneraron con la
Virgen Santisima en el
Monte Calvario, donde
JesUs di6 su vida y de-
rram6 hasta la Ultima
gota de su sangre por
rescatar la sangre y vida
del hombre pecador.

iQué conmovedor es
aun al presente arrodi-
llarse en el sitio preciso
donde estaba la Virgen
con el Discipulo Amado
cuando el moribundo Je-
sUs pronuncié aquel tier-
no Midier, ecce Jilius
tuus... ccce jlater tual
Basta verlo, contemplar
la hermosisima imagen
de Maria dolorida, en cuyo altar celebramos los latinos
el Santo Sacrificio, para sentirse uno fervoroso y de-
rramar lagrimas de amor y ternura, y verlas derra-
mar & una multitud de fieles de todas las naciones del
mundo.

Entre el Calvario y el Sepulcro se encuentra la pie-
dra de la Uncién, donde José de Arimatea y Nicode-
mus, después de bajar de la cruz el cuerpo del Salva-
dor, lo ungieron con aromaéticas esencias, presenciando
la atribulada Virgen esta insigne obra de misericordia,
desde un sitio que hoy se distingue & mano izquierda y
pertenece & los armenios cismaticos,

Al Norte de la sagrada Tumba se veneran los luga-
res donde Jesucristo, después de resucitado, se apare-

Afio IV.— N® 83

I a Basilica del Santo Sepulcro es, & no dudarlo, con-

de Paris.

Iluo. Julian Maria DunanD, de fes Misiones Extranjeros
. iPdg. 242)

ci6 & U Madre amantlsima y & la arrepentida Magda-
lena: ambos pertenecen & los Franciscanos.
Dirigiéndose hacia el Oriente se encuentra la llama-
da Carcel de Cristo, donde segln tradicion, fué metido
el Divino Reo mientras los verdugos reunian y prepa-
raban todos los instrumentos de su suplicio. Bajando
después en la misma direccion Este se llega & la capilla
de Santa Cruz, donde, por la solicitud y munificencia
de Santa Elena, fueron descubiertos los signos de la
Pasion, la cruz, clavos, etc. Un poco al Sur se encuen-
tra el lugar donde los sayones se repartieron entre si
los sagrados vestidos de JesUs. Y entre estos Santua-
rios, propios todos de la Santa Basilica, como que ocu-
pan el lugar preciso que les corresponde en la historia
de la Pasion del Redentor, se ven las columnas de la
flagelacion y coronacion
de espinas, traidas aqui
en siglos anteriores para
su mejor custodia y ve-

neracion.
En una palabra, y por
no hacer interminable

con los detalles esta sen-
cilla enumeracién, cada
palmo de terreno, cada
losa de este grandioso
templo, guarda un re-
cuerdo y tiene una histo-
ria, y habla un lenguaje
elocuentisimo, é infunde
ideas y pensamientos ine-
fables & la lengua del po-
bre mortal. En todas par-
tes, en los lugares mas
publicos como en los &n-
gulos mas interiores y
obscuros, se ven los pe-
regrinos besar las pie-
dras y orar devotamente,
sean latinos, griegos, ru-
s0s, armenios, coftos, se-
rianos, etc., etc. ¢Y quién
no se siente inundado de
devocion y ternura de-
lante de la piedra donde
fué ungido el santisimo
cadaver del Redentor?
¢Quién no siente intensa
alegria al visitar la capilla de la Aparicion, donde Je-
sucristo resucitado consol6 & su afligida Madre?;Quién
no admira el amor de .Jesls en el sitio mismo donde,
bajo el exterior de hortelano, se manifesté a Santa Ma-
ria Magdalena? Y asi podriamos ir recorriendo todos y
cada uno de los santuarios que adornan y enriquecen
infinitamente la augusta Basilica.

Desde la Santisima Virgen hasta la madre de Cons-
tantino el Grande, desde Santa Elena hasta Godofre-
do de Buillon, desde los cruzados liasta nuestros tiem-
pos, no pasé un solo dia en que se dejasen de visitar y
venerar monumentos tan sagrados. Verdad es que pasé
el templo, lo mismo que la Santa Ciudad, por épocas
de crisis y lamentables conturbaciones; vid a la idola-

1 Junio 1896

Ayuntamiento de Madrid



1 LAS MISIONES CATOLICAS

tria ensefiorearse de los lugares mas distinguidos, pre-
tendiendo suplantar con falsas creencias los méas vene-
randos recnerdos; vié extenderse muchas veces la des-
truccion y la ruina sobre sus muros gigantes y fabrica
maravillosa; vié cebarse la avaricia en sus inmensos
tesoros; pero nunca se vié del todo abandonado, por-
que la fe trajo siempre aqui multitud innumerable de
peregrinos de los pueblos méas apartados.

El emperador Adriano (11 siglo de Jesucristo) man-
daba colocar la estatua de Venus en el santo Monte
Calvario, y la de Japiter en el Sepulcro, para profanar
aquellos lugares é impedir la adoracion que alli tribu-
taban & Jesus los cristianos. Cosroes destruia en 614
la ciudad de Jerusalén, y con ella la suntuosa Basilica
mandada edificar por Santa Elena, llevandose al mis-
mo tiempo, como trofeo de sus victorias, el santo ma-
dero de la cruz, que catorce afios mas tarde recuperaba
el emperador Heraclio, llevandola en sus propios hom-
bros al templo ya reconstruido, y colocandola en el mis-
mo punto que seis siglos antes habia ocupado con el
Redentor pendiente de sus brazos (1).

Vinieron los cruzados (1099), y con el reinado del
piadoso y bravo guerrero Godofredo de JBuillén se inau-
guro para la santa Basilica una era de paz y de ventura
que desgraciadamente duré menos de un siglo, siendo
tomada y asolada la Ciudad por Saladioo, emperador
musulméan (1187). Después de la victoria del fiero
Saladino y caida del reino cristiano de Jerusalén, el
santo templo hubo de pasar por una serie de vicisitu-
des que seria prolijo enumerar aqui. Los peregrinos
cristianos viéronse obligados a sufrir toda suerte de vi-
lipendios, exacciones y persecuciones. Nuestra Serafica
Mision de Tierra Santa, fundada por el mismo Patriar-
ca San Francisco (1219), tiene una historia brillantisi-
ma de sufrimientos y martirios, hoy inconcebibles para
cuantos intentan desprestigiarla & los ojos de los igno-
rantes, pero muy reales a la vista de los que saben
apreciar en su valor la guarda continua de los Santos
Lugares de nuestra Redencién & través de siete siglos,
y la celebracion del culto catélico entre turcos, judios
y cismaticos.

Pero jcosa maravillosa! esas contrariedades, esos
martirios y sufrimientos de todo género sirvieron pai-a
afirmar mas y mas la autenticidad y veneracion de los
Lugares Santos. Ni la idolatria de los paganos, ni la
avaricia de los musulmanes, ni el odio de los judios, ni
la vileza de los disidentes pudieron contribuir & otra
cosa, sino & dar mas claros refiejos 4 esa hermosa ca-
dena que llamamos tradicidén y que ya desde el punto
mismo de morir y ser sepultado el Salvador se eslabond
por el curso de diecinueve siglos.

Cuando Adriano mandaba colocar las figuras de Ve-
nas y Jupiter en el Calvario y en el Sepulcro, lejos de
borrar de la memoria de los cristianos el recuerdo de
aquellos venerandos lugares, lo avivdo mas, contribu-
yendo & que nadie pudiera dudar de su autenticidad
consignada por el mismo Emperador romano. Cuando
los musulmanes, por odio al Cristianismo mandaban
demoler el templo, y cubrian de escombros é in mundi-
cias los Santuarios, y mataban atrozmente & los Reli-

(1) Ureviario Romano, 14 de Septiembre.

giosos custodios, y robaban las alhajas de oroy pla-
ta, etc., daban por irrefragable la verdad de la historia
y ponian en evidencia la tradicién constante de los mis-
mos sectarios de Mahoma.

Y respecto de los judios puedo afirmar que, si pre-
sentandose a Pilatos para que mandase guardar el se-
pulcro del Seductor por temer una supercheria de sus
Discipulos, y ofreciendo después dinero & los guardias
para que urdiesen aquel necio embuste de que se rie
San Agustin, fueron los que mejor y mas pronto contri-
buyeron a dar universalidad al glorioso acontecimiento
de la Resureecion de Jesucristo, hoy con su horrory
odio & este lugar sacratisimo, que llaman Casa quema-
da (1), son los que le dan mayor autenticidad, gloria y
grandeza; pues, si lo aborrecen, por algo sera, por al-
go que a ellos debe de dolerles infinitamente. Que, si
ellos tienen horror al Sepulcro de Jesus, también son
odiados, no s6lo dentro de su recinto, sino en sus mis-
mos alrededores, por los cuales les esta prohibido atra-
vesar so pena de sufrir tremendo castigo, que & veces
puede costarles la vida. Quien de ellos se atreva & acer-
carse & la Basilica, aunque lo haga de incdgnito (caso
poco menos que imposible, porque se distinguen de to-
dos ya por su semblante melancélico, ya por su porte
avieso y repugnante), se vera acorralado por turcos y
cismaticos, como pieza de caza alcanzada por muchos
perros; sera abofeteado, pisoteado, quedard mal para-
do, quizd muerto, sin que nadie contraiga responsabili-
dad alguna delante de lajusticia humana.

A proposito, recién venido aqui, me han contado, y
baste de ejemplo, que en cierta ocasion un hebreo tuvo
la osadia de pasar & lo largo del atrio de la Basilica.
Un turco que lo vio, se abalanz6 sobre él, lo aporre6
fuertemente, dejandolo casi exanime tendido en la ca-
lle. Y al afearle algun cristiano catélico aquel atropello
ejecutado cobardemente con un pobi’e indefenso, con-
test6 muy satisfecho de su hazafia: «que le habia he-
cho un favor en castigarlo, piifs si otro menos compa-
sivo lo coge antes, lo mata, sin tener que dar cuenta
& nadie del homicidio.”

SU-TCHUEN OCCIDENTAL (China)

Progresos de lafe y dijlauliadcs del apostolado

El limo. Dunand, obii=po titular de Caloe y vicario apostélico
{V. su retrato en la pag. 241), que fué herido en las turbulencias
del afio altimo, nos escribe desde su lejana Misidn;

resultado de un ano de trabajo y abnegacién de

los obreros del Padre de familias han sido mas de

cincuenta mil confesiones y treinta mil comu-
niones.

Ocioso es repetiros que trabajamos en un terreno in-
grato y dificil. Los chinos, persuadidos de que son se-
res superiores, menosprecian & los extranjeros y su
doctrina. EI mal ejemplo de los mandarines, el abuso
universal del opio, y sobre todo el demonio sordo y
mudo del Evangelio, hacen que estos hombres estén
casi invenciblemente apegados & sus errores.

Los dones de Dios son preciosos, pero el de la fe lo

(I) Asi lo aseguré un dragoman de loa Padres Franciscanos.
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es sobre todos, y hay que vivir en medio de los incré-
dulos para apreciarlo debidamente. La fe transforma
hasta la fisonomia de un hombre, y un misionero ejer-
citado distingue a primera vista un cristiano de un
infiel.

A pesar de todos los obsticulos tenemos aqui verda-
deros hijos de Abrahan, cuyos nombres estan inscritos
en el libro de la vida. Nuestros cristianos antiguos se
afirman en el verdadero camino, y cada vez se aver-
glienzan menos de pertenecer al fusillus grex. Salvo
rarisimas excepciones, cumplen fielmente sus deberes
religiosos. Cierto es que, para obtener tales resultados,
no basta distribuir algunos libros de religion y algunas
Biblias como hacen los protestantes, y pasar el tiempo
respirando el embalsamado ambiente de una quinta,
donde no falte comodidad alguna. Aqui, més tal vez
que en otras partes, es preciso visitar en particular &
todas las ovejas, sostenerlas con los Sacramentos y so-
bre lodo instruirlas.

Las escuelas, nuestra preocupacién mayor, cuestan
caras, y este afio nos han costado maés de quince mil
francos.

Un nedfito bien formado podré extraviarse, pero vol-
verd a liis ensefianzas de su juventud. Asi los fieles,
pequefios y grandes, deben examinarse cada afio de Ca-
tecismo.

Para no ser inferiores & los protestantes, este afio
hemos empezado & construir en la capital de la provin-
cia una casa algo mejor que la que habitamos, y que las
hormigas blancas nos han casi demolido. No sé si los
mandarines, y mas que todo nuestros recursos, uos
permitiran terminarla.

ECUADOR

USOS Y COSTUMDRKTf; DE LOS SALVAJES, Y TRABAJOS DE UN MISIONERO,
POR EL n, P. PR. ENRIQUE VACAS Y (IALINDU, UE LA ORDEN UE PRE-
DICADORES.

m X

El médico Nandu

los asesinos oficiales de la humanidad: mas esto
es exactamente cierto de los hijos de Esculapio
en lajivaria.

Los médicos son los brujos, y éstos no son sino ver-
daderos asesinos de esta raza infeliz; no en cuanto
inoculen realmente enfermedades mortales, que su po-
der no llega & tanto, ni administren medicamentos ten-
dentes a la destruccién de la vida del individuo, sino
en cuanto tienen el deber de sefialar & cada enfermedad
0 & cada muerte una victima que ha de ser sacrificada
al paciente, como autor 6 causa de los sufrimientos de
éste.

Los jivaros, segun hemos dicho, tienen la conviccion
profunda de no ser Dios el Autor soberano y duefio
Unico de la vida y muerte de los hombres; jamas pue-
den persuadirse que una enfermedad ¢ cualquier otro
mal vengan de su paternal y bendita mano; y buscan el
origen y motivo de sus desgracias en la exigua fuente
y efimero poder de causas secundarias. Estas son el

Sarcésticamente se ha dicho que los médicos son

iuanchi y los brujos, especialmente en lo que se rela-
ciona con la urdimbre de la vida humana.

El iuanchi piensan que tiene poder en los nifios, en
las mujeres, en los cobardes y pusilanimes; en cuanto
& los capitanes guerreros, famosos y jovenes enérgicos,
su soberbia les hace presumirse superiores al iuanchi,
y tan s6lo puede operar en ellos un brujo insigne, es
decir, un hombre de poder sobrehumano.

Los brujos son mirados como nigromantes de pode-
rosay extraordinaria virtud, y capaces de tornar el jui-
cio & otro, de privarle de la salud y hasta de la vida,
metiéndole en el corazdn 6 en la parte enferma una pie-
drecita mortifera, una saeta enherbolada, una arafia
ponzofiosa 6 cualquier otro insecto dafiino que le roay
destruya la region dolorida, cause la enfermedad, la
alimente y vaya llevandole progresivamente hasta el
borde del sepulcro; como también, segin ellos, pueden
los brujos volver al enfermo la salud, quitando la causa
que la dafa. Por esta razon, como es natural, son con-
siderados con panico temor por algunos, y con supers-
ticioso respeto y extatica admiracidn por otros.

Consecuentes con estas creencias, cuando enferma
un individuo y no le aprovechan los remedios ordina-
rios, recurre al brujo médico para que sane su dolen-
cia. EI médico no acepta la invitaciéon sin imponerse
antes sagazmente del estado del paciente: si fuese gra-
ve y peligroso, jamas acude a él, porque tiene bien en-
tendido que si muere, pagara esa muerte con su propia
vida; mas lo hace presto, si tuviere fundadas espe-
ranzas de mejoria. La experiencia le da conocimieuto,
cierta préactica y habilidad, y muchas veces acierta la
curacion, que generalmente consiste eii topicos y dosis
de eficacia conocida. Pero la razon de ser del brujo mé-
dico y presentarse en la casa del enfermo no esta en
estas cosas comunes y conocidas & todos; él, que no
tanto va a medicinar al doliente por sanarlo, cuanto
por darselas de hombre de poder extranatural y cap-
tarse fama de un ser revestido de atmosfera de luces 6
tinieblas misteriosas, hace consistir su arte en una es-
pecie de pacto diabdlico, y en confecciones y practicas
llenas de supersticion.

Veamos como procede.

En la obscuridad de la noche (jamés lo hace de dia)
toma al parecer infusion narcética, cuidando empero
que no produzca efecto; trata luego de manifestarse
como poseido de una virtud 6 uu espiritu extrafio; y
entre cierto canto, frases estudiadas y acciones & pro-
posito, aprieta y exprime la parte dolorida del enfermo,
la muerde como perro rabioso y la chupa como sangui-
juela; después de largo rato: «Ya esta,i' dice, como
maravillado al mismo tiempo que lleno de satisfaccion:
manda prender vela, y muestra entonces & la claridad
de la luz el prodigioso efecto de su arte liechicero, esto
es, una arafia que saca de la boca, una hormiguita, una
sabandija, un clavo de chonta, una vira pequefiay co-
sas semejantes, y afiade:

—He aqui lo que acabo de sacar del cuerpo del en
fermo; pronto sanard, porque he quitado la causa del
mal, & lio ser que fuere necesario repetir la operacion
en las noches siguientes, y extraer otros bichos y cosas
de la laya. EIl brujo que hale inoculado la enfermedad
al paciente es fulano, y Ydes. tienen estricta obliga-
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cién de resarcir el dafio que les ha causado, asesinan-
dole lo més pronto...”

Todo esto es un evangelio para esa pobre gente.
¢Quién seria el atrevido que osara dudarlo 6 se avan-
zase & examinar la realidad de las acciones del brujo
médico? Por el contrario, al instante todos lanzan mil
maldiciones contra el acusado por éste, todos juran qui-
tarle la vida tarde 6 temprano, y la inocente victima
tiene que sucumbir de manera infalible, muera 6 no
muera el enfermo.

Eegularmeute sana, porque, como hemos dicho, el
médico no acepta la clientela de uno que no tiene pro-
babilidades de mejoria; pero si por acaso muriere, la
vida del médico que ha errado la curacion queda en pe-
ligro, aunque fuese de la misma tribu y aun de la pro-
pia familia.

La muerte del padre de Nankijukima nos va a dar
idea del proceder de los jivaros en el ceremonial de de-
fuciones de un capitan, y de la ejecucién de la dltima
sentencia contra los brujos médicos.

El padre de Nankijukima, viejo ya, cay6 gravemente
enfermo con inflamacion al higado, y mucho tiempo ha
sufria de disenteria. Como no le aprovechasen los re-
medios de sus mujeresy del hijo cuidadoso por la salud
del padre, dijole un dia:

—Nankijukima, hijo mio, verglienza es para mi y
muy grande hallarme sometido en la vejez al influjo y
férula despética, injustay cruel de un hechicero desco-
nocido ; voyme muriendo como ves, y mivida se va con-
sumiendo como tea de copal, falta de resina, 6 como se
consume viejo lefio devorado por el fuego; no me apro-
vechan los remedios de mis mujeres, ni los de tu pro-
pia experiencia y sabiduria; y aunque también ta eres
brujo y me has sacado un clavo de chonta en una no-
che, una hormiga en otra, y un insecto en otra; sin em-
bargo, joven como eres, no has llegado al apogeo y per-
feccion de la nigromancia, & donde sélo se llega con la
edad, larga experiencia y frecuente ejercicio. No me
cures mas, porque si muero, & ti te atribuirian la causa
de mi muerte; pero escucha, hijo bendito, el consejo
de tu anciano padre: toma la lanza, y con la prudencia
y solicitud que te son propias, recorre las selvas, sube
los montes y da vuelta & los rios en busca del mejor
médico del desierto, para que extraiga de mi cuerpo
la raiz del mal, y rae diga al mismo tiempo.cudl es el
diabdlico hechicero que con tanta sevicia me ator-
menta...

—~Padre querido, antes que abrieses los labios habia
pensado yo recorrer todos los rincones del Morona al
Pastaza, del gran rio en donde mueren éstos & la in-
mensa cordillera del majestuoso Ticngura (1) de blan-
cas vestiduras, en demanda del brujo mas insigne de
nuestra raza, para que venga & librarte de la muerte
que te amaga; y ya que no he podido sanarte con mi
ciencia y habilidad, he pensado matar,cuanto antes al
nigromantico que te ha inoculado tan atroz mal, & fin
de que sanes al instante con su muerte.

—Dichoso yo, Nankijukima, que he engendrado un
hijo como tu, sabio, prudentey valeroso, digno del vés-
tago do procedes; jamas desdigas, hijo mio, la sangre

(1) Tungura: llaman con este nombre los jivaros al Sangay.

de tu abuelo ni la mia; hagante los genios del bosque
superior & miy & él. Toma la lanza y ejecuta, con la
celeridad del rayo, tu pensamiento.

Nankijukima anduvo como ocho dias hacia el lado de
Macas, por dar con Nauchi, médico conocido como el
més famoso de la raza entera. Impuesto éste del peli-
groso estado del enfermo, & lo que se afiadia extrema-
da vejez, no quiso exponerse & tomar sobre si las con-
secuencias de su muerte ; pero sefialole & otro brujo,
amigo suyo, como mas practico y habil. Tampoco acep-
to éste la invitacion, y despach0 & Nankijukima & ver
& un tercero, que igualmente se neg6. Nankijukima re-
currié & otros dos, proponiéndoles que vinieran junta-
mente; y éstos aceptaron, confiando el uno en la peri-
cia del otro, y éste en la del primero; y pensando cada
uno echar la responsabilidad en el compafiero, creian
ambos evitar el golpe mortal al que se exponian si mo-
ria el enfermo.

Durante tres noches cansaronse de morder, chupary
maltratar el cuerpo del moribundo anciano: en la pri-
mera noche cada uno presentd & la claridad de la luz
recien encendida una arafia y una chontita en forma de
flecha, y sefialaron & dos brujos rivales suyos, como
autores de los males del paciente, y le prometieron
pronta mejoria, confiando, como hemos dicho, cada uno
en el arte del compafiero. Nankijukima jur6 & presen-
cia del padre sacrificar cuanto antes las victimas sefia-
ladas por los hechiceros.

A los tres dias, contra toda esperanza, la salud del
enfermo declin6 sensiblemente al borde de la eternidad:
los médicos comprendieron incontinenti lo critico de su
situacidn, y tomaron de repente las de Villadiego. Nan-
kijukima estaba desesperado: irritadisimo y furioso me-
sabase el cabello; pinté en el rostro, de una oreja &
otra, una faja de color negro, lo mismo que otra en el
pecho desnudo, de uno & otro hombro, en sefial de po-
nerse terrible contra los préfugos, y con la lanza en la
mano, asegur6 que no dejaria, sin ejemplar castigo
aquella felonia.

Yacia el anciano tendido en una tosca feala, largo
de cuerpo, enjuto de carnes, el rostro seco y demacra-
do; era un esqueleto carcomido por noventa afios de
vida cargada de innumerables trabajos, lo mismo que
de una serle de crimenes, como la de todo jivaro, y de
sufrimientos de larga y penosa enfermedad: habiase de-
bilitado tanto que apenas balbucia pocas palabras, y ni
siquiera pudo manifestar su Gltima voluntad & sn queri-
do y Unico hijo Nankijukima. Se acercaba, pues, el mo-
mento mas solemne de la vida del hombre, y numerosos
parientes y amigos se habian reunido & presenciarlo.

Principi6 & correr frio un sudor por el cuerpo del en-
fermo, y & invadir todos los miembros un hielo que se-
mejaba corriente de nieve; el pulso latié lentamente, la
respiracion quedo trabajosa y cortada, hundiéronse los
ojos y la vista torndse vidriosa; en aquel momento,
cuando son mas necesarios el silencia y recogimiento,
precursores de los del sepulcro, cuando mas se necesita
Inimildad y resignacion para arrojarse en los brazos pa-
vorosos de la eternidad, la casa toda convirtiése en una
batahola infernal: todas la mujeres y nifios lloraban y
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gritaban, ya de miedo, ya de sentimiento; los numero-
sos perros aullaban tristemente 6 latian de manera no
interrumpida; y los liombi'es todos & un mismo, tiempo
desencadenabanse en arranques de bravatas, impreca-
ciones, maldiciones y mil blasfemias de ira y satanica
venganza, contra los brujos que habian inoculado la en-
fermedad y estaban arrebatando la vida del moribundo,
segun ellos creian; contra los médicos que no habian
podido sanarle y contra los que se negaron & acudir al
[lamamiento de Nankijukima. Después de una hora de
prolija y constante agonia, y en medio de este infernal
alboroto, espird el anciano.

Algo mas continuaron las imprecaciones, blasfemias
y juramentos de los asistentes; luego los guerreros ro-
dearon el cadaver y se declararon reunidos en congre-
so, para deliberar quienes pagarian con la vida la muer-
te del finado capitan, y quienes deberian ser los ejecu-
tores de la sentencia que se iba & dictar.

% % ".(6‘

cernerse sobre la superficie del bosque la tempestad
de la colera del cielo...»

Los sefialados por los dos brujos que vinieron & medi-
cinar al enfermo, fueron los primeros anatematizados
por el congreso; entraron en segunda linea los dos mé-
dicos que lo abandonaron casi en los ultimos, y en ter-
cer lugar los que se negaron & acudir al llamamiento de
Nankijukima.

PATAGONIA

Informe sobre lu Misién salesiana

NN el lionor de enviar a V. K., escribe el ilus-
trisimo Sr. D. .Tuan Cagliero, el informe corres-
pondiente al afio proximo pasado de 1895, res-

pecto de nuestras Misiones en los territorios de Norte

fte

Qf-e i

'BrS
iSs

Noruega.— El ventisquero Uuurbr®. (Pdy. 252)

Nankijukima ofrecidse voluntariamente & ser el Unico
ejecutor de viidimar a todos los que el congreso juzgase
reos de muerte.

—Mi padre, dijo, ha dejado un hijo'valiente y fa-
moso guerrero en mi; por tanto no permito & nadie
compartir conmigo la gloriado ser el Unico vengador de
los huesos del difunto que se han de convertir en polvo
y han de dormir gozosos y tranquilos el suefio del eter-
no olvido, después que se haya cernido sobre sus ene-
migos la tempestad de mi ira vengadora, como suele

del Rio Negro, Neuqueii, Chubut, Santa Cruz y Tierra
del Fuego, anunciandole al mismo tiempo, que en Ene-
ro Gltimo nos liemos hecho cargo también de la Mision
de la Pampa Central. Nos fué confiada por S. S. ilus-
trisima el sefior Arzobispo, con motivo de la renuncia
de los reverendos Padres Franciscanos; la aceptamos
para complacer las instancias del Prelado, satisfacer
a4 los deseos del sefior Gobernador, y llevar & aquellos
nuevos pobladores los beneficios de la Religion, y con
ella los del progreso y de la civilizacion.
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Misiones

En el transcurso del afio pasado nuestros misioneros
lian recorrido los extensos valles del rio Neugnen, Li-
may, Colorado, Chnbut, Santa Cruz y rio Negrohan
penetrado en las quebradas de las Cordilleras y visita-
do varias veces las playas argentinas de la Tierra del
Fuego.

Han sido viajes largos, excursiones dificiles, de pri-
vaciones sin nimero; empero la mies ha sido abundante
en bautismos, tanto de indios como de familias cris-
tianas; cuéntanse 4 millares los que han recibido la
gracia de los Sacramentos y oido las maximas del San-
to Evangelio; méximas benéficas por las que hemos lo-
grado persuadir & los moradores de esas apartadas re-
giones, la necesidad de llevar una vida moral, religiosa
y practicamente cristiana, para conseguir con la salva-
cion del alma, las bendiciones del cielo sobre sus fami-
lias, sus trabajos y haciendas.

En mi dltima visita & la Misién del Chnbut, hallé
muy buena acogida en la poblacién, y fill objeto de mu-
chas atenciones por parte de las Autoridades.

Los catolicos en Rawson, capital del territorio, aun-
que pocos todavia, forman la mayoria. La majestad del
culto catdlico, que es el del Estado, aunque practicado
en humilde iglesia, se impone en medio de los disiden-
tes, que lo respetan y admiran.

Los frutos de la Mision compensaron mi largo viaje:
se bendijo un cementerio catolico, se concluyé el hos-
pital é instalése una Conferencia de sefioras Vieentinas
para atender a los pobres y & los enfermos, mediante
el auxilio de las Hermanas de Maria Auxiliadora.

El capitanejo Solpa, que vino & visitarnos en aquella
Mision, mostrando deseos de que un Padre misionero
fuese a instruir a su gente, ha sido atendido.

El cacique Namuncurd estuvo también en Viedma
con el mismo objeto: el capitanejo Curruhinca, estable-
cido cerca de la Cordillera, recibié con muchos de los
suyos el beneficio de la Religion, y lleno de satisfac-
cién después del bautismo exclamaba:

—Ahora estar contento yo y mi gente; ahora ser
hijos de Dios y buenos argentinos.

Dos afios ha que hemos establecido la Misién de la
Candelaria, cerca del rio Grande, como lo indica en
su Informe oficial el excelentisimo sefior Gobernador
de la Tierra del Fuego. Con grandes sacrificios el Su-
perior de aquella Mision, limo. Fagnano, ha podido le-
vantar una iglesia, dos colegios y casas de madera para
alojar & los indios ouas. Hanse presentado ya de cua-
trocientos a quinientos en distintas ocasiones. Algunos
se quedan, otros se vuelven & sus matas, por no tener
siempre con que agasajarlos, alimentarlos y vestirlos.
Varios son ya los nifios que reciben la educacién en el
colegio de los Padres, y nifias en el de las Hermanas,
que gustosas comparten con los indios las privaciones,
los rigores del clima y la vida de sacrificio en aquellas
lejanas costas de la nacién argentina.

Educacidn.

En las residencias de Viedma, de Pringles, de Cone-
sa, de Rosa, del Colorado, del Neuquen, de la Pampa
Central y del Chnbut, se atiende & la educacién cris-

tiana de los nifios & cargo de los Padres Salesianos, y
de las nifias & cargo de las Hermanas de Maria Auxi-
liadora.

La instruccion se da conforme al programa oficial a
unos 1,500 alumnos que frecuentan nuestros dieciséis
colegios en las distintas Misiones de estos territorios.
Los examenes son publicos y presenciados por las Au-
toridades, los mas distinguidos vecinos y los padres de
familia: concluyéndose el afio escolar con un certamen
literario musical en los colegios respectivos de los ni-
fios y nifias, con la exposicion de las labores y solemne
distribucion de premios.

Ademas, en Viedma tenemos abierto el primer afio
preparatorio, conforme al programa deL colegio nacio-
nal: unos doce de nuestros alumnos, en los dos ultimos
afios han pasado & Buenos Aires, & cursar los estudios
superiores.

Nuestra escuela de artes y oficios continta teniendo
en actividad los talleres de carpinteria, herreria, zapa-
teria, sastreria, hojalateria y escultura. Han los nifios
dado pruebas manifiestas de adelanto al realizar traba-
jos en cada taller, no sélo de utilidad comun, sino de tal
primor que han llamado la atencion de los inteligentes,
especialmente en la escultura.

La escuela agricola de Viedma nos da todos los afios
mejores resultados en abundantes uvas, plantas frutales
y toda clase de legumbres, siendo por consiguiente una
verdadera providencia para esta casa central que sos-
tiene y educa & tantos nifios.

Trabdjase en Roca con el proposito de activar una
colonia agricola, destinada para asilo de menores € hi-
jos de indigenas; proyecto que el Gobierno ha aproba-
do, determinando apoyarlo para el adelanto y progreso
de aquellas lejanas tierras.

Benef-cencia

En todas las principales residencias de la Mision se
procura levantar al lado de la iglesia un colegio, un
asilo de huérfanos y un hospital de pobres indigentes.

En Viedma, capital del rio Negro, se acaba de te-
char el cuerpo del edificio destinado al colegio y escue-
la de artes y oficios. Los nifios y menores asilados en
las casas de Viedma y en las otras de Roca, Pringles
y Chnbut, pasan de 200; siéndonos confiados, 6 por sus
padres 6 por las Autoridades, conforme al decreto del
Gobierno del 9 de Agosto de 1894.

Hasta los doce afios frecuentan las clases de primera
ensefianza, luego pasan a un taller para aprender el
oficio que mas les agrade y al cual tengan méas propen-
sion, continuando su instruccién en las escuelas noctur-
nas, correspondientes a su oficio, y especialmente en el
dibujo.

Ademas se ejercitan en la musica instrumental, for-
mando parte los mas aprovechados, de la banda musi-
cal que alegra con sus piezas las fiestas nacionales y
religiosas de este territorio.

Tienen también las Hermanas su edificio casi termi-
nado para colegio y asilo de huérfanas, que acuden &
las clases elementales, y & las graduadas, si son de
buena conducta é inteligentes. Se habilitan también
en toda clase de costuras y bordado, sin excluir los tra-
bajos caseros y de comunidad, que forman la nifia es-
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meratla, laboriosa y buena madre de familia. Frecuen-
tes son los ensayos de musica vocal para las funciones
religiosas, conciertos y certdmenes académicos, en las
mayores solemnidades.

Desde Agosto del afio proximo pasado funciona el
nuevo hospital, con espaciosos y ventilados salones,
patios separados para varones y mujeres, con una boti-
ca surtida de toda clase de remedios...

CAROLINAS OCCIDENTALES (Polinesia)

Particularidades de las islas Palaos pertenecientes al gobierno
de Yap

De la interesante Memoria del R. P. Fr. Antonio de Valencia,
misionero capuchino, extractamos lo siguiente;

VES— Hay aqui tanta variedad de ellas que & mi
no rae sera facil enumerar. En primer lugar esté
la gallina, gne casi no puede [lamarse doméstica,

pues si bien se crian al rededor de las viviendas, a la
menor sefial de hostigacion levantan el vuelo y desapa-
recen en el bosque; abundan mucho, y la mayoria ha-
cen sus nidos entre las yerbas del prado 6 en el bosque.
Después estan en gran cantidad las palomas del bosque,
especiales y de buen tamafio; otras mas pequefias y
bonitas; una especie de raerlas 6 tordos; las becadas
muy bonitas y parecidas & las de Espafia; especie de
avestruz, que levantan grandes montones de tierra pa-
ra hacer agujeros y poner sus huevos; dos especies (en
la forma) de codorniz, que corren por el suelo lo inde-
cible; unas como tortolas blancas, que ponen un solo
huevo encima del tronco limpio (pegado con no sé qué
cosa para que no se caiga), y alli lo empollan; las go-
londrinas (aunque mucho mas pequefias que eu Espafia),
y una porcién de pajaritos que revolotean por los ar-
boles.

Como acuaticas, esta la gaviota; dos 6 mas especie's
de cigliefias 6 zancudas; las anades, idénticas a las de
las lagunas de Espafia, y otra especie, blancas con dos
puntas muy prolongadas en la cola; el martin pescador
y otras que yo no tengo presentes. También abundan
mucho unas como lechuzas, los peniques y el pequefio
murciélago del anochecer.

De peces de pefia, 6 sea de los que suelen criarse
entre las pefias, cerca de tierra, hay gran variedad y
muy bonitos; muchas clases de mariscos; sobre todo,
gran variedad y abundancia de tortugas.

También abundan los insectos, en particular los mos-
quitos, que en determinadas épocas son muy molestos,
y mucho mas nocivos que en Tispafia; la hormiga, que
se encuentra en todas partes y con mucha abundancia;
las hay de varias clases, y que tienen un modo de pi-
car los pies, que hacen & veces saltar. También hay
unas pequefias langostas y otros gusanillos, que atacan
bastante & las plantas.

Frora.—La vegetacidn de Palaos es hermosa y pa-
recida & la de Filipinas. Tanto los grandes montes de
pura pefia como los pequefios pefiascos que se levantan
del agua en medio de estas ensenadas, aparecen cubier-
tos de una grande y frondosa arboleda, donde hay bue-
nas maderas de construccion. Desde la misma orilla

del mar principian los grandes bosques, donde hay in-
finidad de arboles, arbustos y plantas de diversas es-
pecies ; entre las enredaderas ¢ trepaderas hay algunas
del tamafio de una gruesa cuerda, y tan fuertes, que se
sirven de ellas para arrastrar y trasladar grandes ar-
boles. En el interior existen grandes llanuras cubier-
tas de muy espesa yerba, que es muy buen pasto de
ganados.

Aungue la tierra parece y debe ser muy fértil, no se
ve con todo gran variedad de arboles frutales. Abunda
el arbol del pan, el cocotero, el naranjo y el limén:
después una especie de castafio y de almendro, tenien-
do su parecido en la frutay no en el arbol, y otras
cuatro ¢ seis especies de frutas del pais. De las plantas
frutales hay el platano, la pifia y la cafia de azlcar. El
tabaco se da muy bien, segln se puede ver en alguna
pequefiisima plantacion que se hace; mas no lo plantan.
Tampoco cultivan el arroz, el maiz, el camote ni la ca-
labaza; pero todo se da bastante bien, segln las prue-
bas que se lian hecho. En nuestra pequefia huerta, cul-
tivada por el Hermano, hemos cogido racimos de pla-
tanos de mas de ciento sesenta platanos en cada uno,
pesando cada una de dichas frutas ocho onzas y mas;
sandias hermosisimas y dulces en dos meses y medio
(desde que se sembro la semilla hasta que se ha cogido
la fruta); muy buenas papayas, cafia de azlcar, algu-
nas clases de alubias y muy buen camote (especie de
batata). Casi toda la tierra esta sin cultivar, y hay muy
buenos terrenos para tabaco, cafia de azlcar, arroz de
secano (que lo hay en Filipinas), y cosas por el estilo.
En los terrenos bajos, cerca del mar, tienen los gran-
des hoyos 6 sementeras de gave y uve, especies de tu-
bérculos que se crian en lugares de mucho fango y agua,
y que ellos los cultivan muy bien por ser su principal
articulo de alimentacion.

I ndustria y comercio.—L0s Unicos productos que
se exportan de Palaos son la copra, 6 sea el coco seco
sin la corteza; el balate, la concha de algunas clases
de tortuga y otras conchas de nacar, que sirven de mo-
neda en Yap; también se trabajan aqui por los natura-
les de dichas islas las grandes piedras, pai’ecidas & las
de molino, que pasan entre ellos por la moneda de méas
valor.

El balate abunda mucho; es una especie de gusano
muy grande que se arrastra por el fondo del mar y se
coge en los lugares de poca profundidad; los hay de di-
ferentes clases, y que valen mucho, como comida, en la
China y el Japdn. Los naturales no se ocupan mucho
en su pesca para venderlo, porque sus necesidades no
son muchas, y sin embargo, los barcos que vienen &
buscarlo salen bien cargados del tal producto. Dos co-
merciantes que estan en Yap tienen aqui sus agentes;
el uno es inglés y tiene aqui dos individuos; el otro
alemén y tiene tres: éstos corren las islas pon sus bo-
tes eu busca del balate y deméas & cambio de telas, ha-
chas, cuchillos, armas de fuego y cosas por el estilo,
de lo que perciben un tanto por ciento de los duefios
de los efectos, que vienen de vez en cuando y se llevan
los productos & Hong-Kong. Ahora han llegado también
los japoneses y han abierto una gran tienda de comer-
cio, y esperan personal para poner algunas sucursales.

Son muy industriosos para construir todas sus cosas:
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S embarcaciones las hacen de un gran tronco vacio,
son bonitas y tienen gusto y vanidad en pintarlas y
adornarlas. También construyen su servicio 6 vajilla,
6 como quiera llamarse (especie de tinajas, barrefios,
palanganas, jarros, grandes vasos, platos), todo de ma-
dera de una sola pieza, con ciertas incrustaciones de
nacar y de formas bonitas, que no carecen de mérito.
De la concha de tortuga (carey) hacen pequefios pla-
tos, bandejas, cucharas, pendientes, anillos y pulseras;
lo calientan, y después le dan las formas que desean.

También liacen sus grandes candiles de barro, que
cuecen al fuego; sus lanzas de madera, sus anzuelos de
concha 6 de hierro, todo el cordel (que emplean mucho
en todas sus coustruceiones), sus cuerdasy grandes re-
des de la fibra que sacan de la corteza del coco, y de la
hoja del pandan y otras yerbas; sus petates (especie de
esterita muy fina que les sirve de cama y de sabana), y
los depositos 6 petacas para el tabaco.

Raza.—L0s naturales de Palaos deben de pertenecer
4 la raza malaya, aungue no parece en ellos muy acen-
tuada. Son robustos, muy bien formados y de estatura
regular en general, pues abundan mucho los que tienen
una humanidad mas que regular. Su color es algo bron-
ceado, habiendo méas 6 menos claros; ojos grandes, ne-
gros y hermosos; nariz bastante regular, y no tan fea
como otras razas; boca algo grande en algunos y regu-
lar en otros, con los labios no muy grandes, y los dien-
tes tenidos de negro. EIl cabello por lo regular es liso,
aungue algunos lo tienen rizado; pero en todos largo,
abundante y de color negro sin brillo; por lo regular
tienen mediana barba, y los hay que las tienen muy
largas y hermosas.

Poblacien.— Palaos ha sido en otro tiempo mucho
mas habitada que en la actualidad, & juzgar por las re-
laciones de los naturales y por los restos de pueblos
anteriores, que no queda de ellos sino los caminos de
piedra y los grupos de sepulturas cubiertas por la yer-
ba, donde habia casas y familias que ahora no existen,
Las causas de esto son las varias epidemias que han
sufrido, las guerras que se han hecho, y no puco con-
tribuye & ello sus costumbres inmorales.

La mas antigua de las epidemias que ellos refieren,
consistia en que se quedaban los brazos y piernas como
muertos, sin poderse valer de ellos, y muchos morian:
en este pueblo (de unas treinta casas) murieron como
veinte personas; y aun he conocido yo & dos viejos tu-
llidos de resultas de aquello. Otra hubo posterior que
(segun ellos) les entraba cansancio, dolor en todo el
cuerpo y como traspasados los costados, siendo ranchos
los que morian. Finalmente, cuentan de otra (que la
atribuyen & un cometa que aparecié por aqui en aque-
llos dias, y hara de ocho & diez afios, segun el célculo
que puedo formar), que consistia en fuertes dolores de
estdbmago, grandes diarreas de sangre y grandes dolo-
res en las coyunturas de los huesos. Duraban poco
tiempo, y morian muchos; en este pueblo fallecieron
unas cincuenta personas en pocos dias.

Con todo esto y con sus pésimas costumbres, parece
que en la actualidad no ha de ascender & mucho el nu-
mero de estos habitantes, aunque dificilmente se pueile
apreciar sino de una manera mas 6 menos aproximada.
Esta isla de Arcliden tiene & Goreor, pueblo de nues-

tra residencia, y otros siete pueblecitos, que algunos
no pasan de seis casas, cada casa, por término medio,
siete liabitantes, viniendo & ser el total de esta isla de
unos quinientos habitantes, y el nimero total (célculo
aproximado) unos 3,000 en todo el grupo de Palaos.

Idioma.—No es facil averiguar de donde podra deri-
varse el lenguaje de estos habitantes, pues ni en lo pa-
recido de los significados, ui en los sonidos peculiares
que dificilmente dejan al querer hablar otra lengua, se
asemeja al malayo, chino, japonés, ui alguno de los de
Filipinas. Es bastante rico, pues no hay cosa que no
tenga su nombre propio en el pais. La estructura no
es dificil, pues casi todas las partes de la oracién son
palabras simples, excepto el verbo y algunos adjetivos,
y ninguno pasa de cuatro silabas, siendo mnchisimas
monosilabas, y la mayor parte de dos y de tres. Tiene,
ademas, gran variedad de particulas que, unidas & los
nombres, forman los casos de la declinacién, y unidas a
los substantivos los hacen verbos.

El sistema de numeracion se puede decir que es de-
cimal, y muy parecido al nuestro. La decena tiene un
nombre propio que conserva en sus compuestos y deri-
vados, y otro nombre que lo usan cuando enumerando
tocan como de paso el nimero diez. Hasta mil cuentan
sin mucha dificultad, aunque no todos; mas allad de mil
les cuesta trabajo.

Sus cuentas algo largas las llevan con un cordel, al
que van afiadiendo nudos, 6 con una cafia donde afia-
den lina raya por cada dia que pasa 6 cosa que ven-
den, etc., de que ellos quieren llevar cuenta. EI tiempo
lo dividen en lunas, formando cada seis 6 siete (pues no
estdn acordes) uno como afio, que es el tiempo que
unas ciertas estrellas tardan en juntarse con la luna al
ponerse. En esto de la luna estdn tan practicos que
solo con ver la altura 6 lugar que ocupa en el cielo
al acabarse la luz del dia, ya saben los dias que tiene
& punto fijo.

. fSe continuardal.

FLORES DE COREA

POR UN PADRE DE LAS MISIONES EXTRANJERAS

Floribus ejus nec rosee, nec lilia
clesant.
(V. Bkda. Senil, de SanctisJ.
Las rosasy los lirios brillan ontre
esas flores.

tas Flores de Corea son una coleccion de los he-

chos mas edificantes de la historia de la Iglesia

de este pais, historia que con mas justo titulo
pudiera llamarse: Actas de los Martires de Corea, pues
la mayor parte de los héroes de esta Iglesia naciente
tuvieron la gloiia de confesar la fe ante los verdugos y
de dar su sangre por Jesucristo.

En este jardin purpdreo hemos formado el luuiiilde
ramillete que ofrecemos & la piedad del lector. Hacer
una feliz eleccidn entre las brillantes flores que el sa-
ble de los perseguidores ha esparcido en el suelo en-
sangrentado de este pais, & esto se reduce nuestra
labor, algo dificil si se atiende & que, para no hacer
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harto abultado nuestro ramillete, era preciso desechar
multitud de flores de tallos violentamente rotos, y de-
jar en lamentable olvido la memoria de tantos héroes
desconocidos del mundo, y cuya gloria serd, eterna.

La multitud, pues, de los Martires, la rabia infernal
de los verdugos, la invencible constancia de las victi-
mas en medio de suplicios espantosos, el espectaculo
de virtudes heroicas en un pais recién nacido & la fe,
he aqui lo que solicitaba nuestra admiracion y brindaba
& nuestra pluma. Kra preciso saber limitarse. Unica-
mente presentamos, pues, a los corazones cristianos
los més grandes entre tantos gloriosos combates, y los

> "A

en otro tiempo los notarios de la antigua Roma, escri-
bieron esas iiActas” con escrupulosa exactitud y espi-
ritu de fe y piedad, que transcribimos fielmente. Solo
algunas palabras, afiadidas a esta obra de los analistas
coreanos, dan alguna luz sobre las instituciones y cos-
tumbres del pais, y unen entre si los acontecimientos
de una misma época.

iDignense estos bienaventurados amigos de Dios
bendecir este relato escrito en su honor1jQue estas
lineas exciten en cuantos lean sus buenos combates y
sus ejemplos heroicos, vivos sentimientos de celo para
con los infieles! jQue tanta sangre pura, derramada en

Norueoa.—Cascadas Lotefo? y Skarfos. (Pag. 252)

mas ilustres entre los vencedores, en una palabra, las
flores més brillantes y las méas olorosas del pais co-
reano.

Este relato lo ha de considerar el lector como la his-
toria de los principales Martires de Corea, escrito en
gran parte por sus hermanos Martires. EI limo. Dave-
luy, una de las ultimas victimas de la persecucion de
186G, reunié con la mayor solicitud todos los documen-
tos relativos & los primeros Martires de Corea. Antes
que €l algunos literatos cristianos, que a su vez dieron
también la vida por la fe, habinn dejado relaciones muy
exactas de los sufrimientos y del triunfo de sus parien-
tes y amigos. Con los pies eii la sangre de las virtimas,
y el hierro del verdugo suspendido, por decirlo asi,
sobre sus propias cabezas, estos fleles testigos, como

el pais coreano por el hierro de los verdugos, conviér-
tase alli también en semilla fecunda de nuevos cristia-
nos, y obtenga & sus nuevos apostdles la dicha de re-
coger pronto la mies regada con la sangre y las lagri-
mas de sus ilustres antepasados!

Qivnei’ Chrhii Maritjres, interceditc pro nobi».'
juh santop MArtires de Cristo, interceded por nosotros!

Conforme al decreto de Urbano VIII, el autor no
pretende en modo alguno prejuzgar las decisiones de la
Iglesia, & quien pertenece el derecho de conceder en
su sentido estricto y verdaderamente riguroso los titu-
los de martir, santo, confesor y otros semejantes. Al
servirse de estas expresiones, el autor no hace mas que
seguir el modo comdn de hablar recibido entre los
fieles en semejantes relaciones.

I’nris, 13 de Febrero de 18%,
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Los primeros apo6stoles de Oorea.—Anfo

Al Nordeste del Asia, en el extremo de la Mandclm-
iia, rodeado del mar por tres lados, hay nn pais poco
conocido de los europeos. Contados buques, & los que
nada atrae & esos parajes, surcan apresuradamente y
como de paso esos mares peligrosos, pareciendo que
huyen de las inhospitalarias costas de esta comarca
bérbara.

Es la Corea, reino pequefio desprendido del gran im-
perio chino, peninsula adosada & la Mandchuria, ba-
fiada al Este por el mar Amarillo, al Oeste y al Sur
por el del Japén.

Elevados montes la separan de Mandchuria, y for-
man entre las dos comarcas como infranqueables ba-
rreras. Dos rios de aguas profundas y multiples brazos
fortifican mas aln esas barreras, y después de regar
silenciosamente inmensos bosques y helados desiertos,
van & perderse, uno en el mar Amarillo, y otro en el
del Japon.

Corea tiene trescientas leguas en sn mayor exten-
sién, y solo ciento de ancho. Su aspecto general re-
cuerda a Suiza: por do quier se cruzan gi-an nimero
de montafas, de suerte que por todas partes se encuen-
tra uno rodeado de colinas y montes & veces muy es-
carpados.

Habitanse con preferencia los valles mas fértiles.
Las montafias estdn cubiertas generalmente de bos-
ques, donde el 0so y aun el tigre muéstranse con harta
frecuencia: los cristianos son casi los Unicos que, hu-
yendo de la persecucion, se atreven & disputar la po-
sesion de las alturas & los animales salvajes que han
establecido en ella sus guaridas. La provincia de Nai-
Po tiene valles més anchos y fértilisimos: con todo,
apenas merece su nombre de llanura. Es la mas rica
provincia del reino, y a causa de su fecundidad excep-
cional se la denomina con propiedad el granero de la
corte.

Aunque situada en la misma latitud que Malta, Co-
rea tiene clima muy distinto. Asi en los paises monta-
fiosos el aire es seco y muy sano. En invierno el ter-
mometro baja hasta 25° centigrados bajo cero: en
cambio, los calores de verano son tropicales, templados
sin embargo por abundantes lluvias. El invierno y el
otofio son agradabilisimos, sobre todo en las provincias
meridionales.

El suelo de Corea en general es muy fértil: empero
los campesinos coreanos distan mucho de ser tan indus-
triosos como los chinos. Sus instrumentos, por lo de-
mas, son primitivos, y & consecuencia de un trabajo
necesariamente penoso, cada cual limita su ambicién
al cultivo de la porcién de terreno que pueda cubrir
sus necesidades durante el afio. Con semejante siste-
ma, y a causa de la dificultad de comunicaciones en un
pais de montafias, compréndese cuan cruel sera el azo-
te del hambre en la provincia donde se malogre la
cosecha.

La poblacion del reino se calcula en unos diez mi-
llones de habitantes, sometidos todos & la autoridad
directa de un rey que recibe la investidura del empe-

rador de China. Todos los afios el rey debe pagar una
especie de tributo & su sefior feudal, el Hijo del Cielo.
A parte de estas relaciones anuales, éste evita gene-
ralmente mezclarse en los negocios politicos del pais;
de suerte que Corea, aunque de derecho vasalla de la
China, es mas bien tratada por ésta como fiel aliada.

A excepcion de las relaciones oficiales y necesarias
con China, de que acabamos de hablar, Corea no tiene
ninguna comunicacion con los otros pueblos. Todo co-
reano que sale de su pais paga con la vida su crimen 6
su imprudencia; y todo extranjero que pisa el suelo de
Corea es irremisiblemente condenado & muerte. Ley
cruel y barbara que aisla del resto del mundo este pais
tan interesante, y que durante largos siglos impidio
que penetrase en él la Religion y civilizacién cristiana.

Pero en vano es que los pueblos 6 los individuos se
rodeen de obstaculos para sustraerse a la bienhechora
influencia de la gracia: més pronto 6 més tarde expe-
rimentan el divino yugo de Aquel que todo lo dispone
con fuerza y suavidad, y en el tiempo designado sabe
alcanzarnos en sus Ultimos atrincheramientos. Después
de haber permanecido tan largo tiempo cerrada a laluz
del Evangelio, Corea iba & ver lucir por fin la aurora
de la verdad y de la salvacion.

Dos jovenes de noble familia fueron los instrumentos
de que Dios se dignd servirse para ilustrara esta in-
feliz nacion. Dedicados al estudio desde su infancia,
ambos habian adquirido envidiable reputacién de sabi-
duria y ciencia. Uno de ellos, llamado Seng Hem J,
contaba apenas veinte afios, y después de brillantes
examenes habia ganado el grado de doctor. Su padre
desempefid sucesivamente empleos honorificos en el
Gobierno, y por lo tanto su hijo podia aspirar & las
mayores dignidades. El otro, Piek J, de pocos afios
mas, no era de familia tan distinguida por los honores
y los cargos, pero le igualaba en nobleza. Su reputa-
cién de sabio era mas grande aun que la de su amigo,
y ansiaba extender mas y mas sus conocimientos.

Piek J habia leido todos los escritos de los fildsofos,
examinado todos sus sistemas, y estudiado profunda-
mente todos los libros sagrados de su pais. Su corazon,
sin embargo, no estaba satisfeciio, y su espiritu natu-
ralmente recto le impulsaba de continuo & buscar res-
puestas verdaderamente satisfactorias & las dudas que
le preocupaban. Asi veiasele con frecuencia solicitar,
ora en las expansiones intimas de la amistad, ora en
discusiones mas solemnes, la luz que disipase las obs-
curidades que sentia en su espiritu.

Precisamente en aquella misma época, entre los mas
inteligentes literatos coreanos comenzdse & obrar cier-
to movimiento religioso. Algunos de ellos se habian
agregado & las embajadas anuales & Pekin, de donde
trajeron diferentes libros de filosofia y religion, sobre
los cuales disputaban con calor. Cierto dia del invier-
no de 1777, Piek J supo que se habian dado cita en
una pagoda aislada en las montafias, para conferenciar
con tranquilidad y sin temor & las indiscreciones, de-
batir las grandes cuestiones del alma, su naturaleza y
destino, y examinar los diferentes sistemas de religién
que conocian. A esta noticia, & pesar del rigor de la
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estacion, Piele J armdse de un palo, y solo se aventur6
por los senderos llenos de nieve de la montafia, y me-
nospreciando el peligro de las fieras y la crudeza dela
estacion, lleg6 & media noclie, tras muchas fatigas, a
una pagoda habitada por dos bonzos.

Sus amigos no esperaban visita alguna & hora tan
adelantada de la noche; asi su llegada imprevistay
siibita les asustd por creerse descubiertos por la poli-
cia; mas pronto reanudaron juntos sus amistosos deba-
tes. Emplearon diez dias en examinar y discutir todos
los sistemas conocidos de filosofia y religion. Cada cual,
en esas conferencias, presentaba sus argumentos apo-
yados en los libros de donde los habia tomado. Ca-
balmente se hall6 que, en algunos de aquellos libros
traidos de China, estaban esparcidos algunos fragmen-
tos de la doctrina cristiana, tomados sin duda de nues-
tros libros de religion por los filésofos chinos. Esto fué
la luz para aquellos corazones rectos y generosos. Ato-
nitos con lo poco que pudieron descubrir del Cristianis-
mo, prometieron, al separarse, conformar en adelante
su conducta & los preceptos de esta doctrina.

Fiel & su resolucion, Piek J, al volver & su casa,
cambié completamente sus antiguas costumbres reli-
giosas. Prosterndse todos los dias para adorar al Cria-
dor del mundo; observo el séptimo dia de la semana;
hizo penitencia; reformé sus costumbres, y, en una pa-
labra, procur6 amoldarse entodo & lo que habia podido
aprender en las conferencias de la pagoda. Semejante
género de vida debia llamar la atencién de todos: unos
le reprobaron, mientras otros apreciaron diferentemen-
te una conducta tan extraordinaria. Tal era Piek J an-
tes de su conversion: alma verdaderamente escogida y
bien preparada & recibir la divina luz de la verdad.

Algunos afios después la Providencia colmd de una
manera inesperada sus ardientes deseos. Era la época
de enviar a Pekin la embajada anual, de la que aquel
afo, 1783, debia formar parte su amigo Ni Seng Hun
,1. Ofreciase, pues, la ocasion tan deseada de sacar de
China, de una manera enteramente segura, los librosy
las ensefianzas que le faltaban sobre la verdadera Re-
ligion.

Asi que tuvo conocimiento de tan buena noticia,
Piek J fué & visitar al futuro embajador para felicitar-
le. Luego le habl6 con entusiasmo de todo lo que ya sa-
bia del Cristianismo, y le inst6 vivamente & que aprove-
chase su préximo viaje para instruirse masy mas en él.

—¢No te parece, le dijo entusiasmado, que tu viaje
& Pekin es providencial? Tengo para mi que el divino
Sefior del cielo se ha apiadado por fiu de nosotros, pues-
to que te ha escogido entre tantos para que por ti mis-
mo puedas ilustrarte, y luego instruirnos & nosotros.
Asi que estés en la gran ciudad, te suplico que sin pér-
dida de momento vayas & un templo de los europeos:
éstos poseen la verdad. Pregunta & los grandes docto-
res del Occidente, profundiza todas las cuestiones, ins-
truyete en todos los pormenores de su doctrina, y trae-
nos al mismo tiempo todos los libros necesarios. Una
vez més te suplico que obres con celo y discrecion : la
vida y la muerte, el negocio grande de nuestra eterni-
dad, esta en tus manos.

Al despedirse de su amigo, este joven de corazén rec-
to, anadio;

—Ve, querido mio, y te suplico que en esta circuns-
tancia no obres 4 la ligera.

Esta ultima recomendacién, hecha sin duda en tono
amistoso, denotaba en Piek J el ardor de sus deseos,
pero también cierta dosis de desconfianza que le inspi-
raba con harto fundamento el entusiasmo sincero, pero
algo superficial, de su amigo, quien no se distinguia por
su voluntad firme y perseverante.

Desde Seul, capital de Corea, hasta Pekin, cuéntan-
se trescientas leguas, Todos los afios una embajada so-
lemne, compuesta de eminentes personajes coreanos,
emprende este largo viaje para transmitir los presentes
y las felicitaciones del rey de Corea & su sefior feudal.
En otro tiempo el tributo que Corea pagaba & China
era muy considerable y sobremanera humillante. Poco
& poco aquélla ha sabido librarse de tal tributo, de
suerte que al presente se reduce & un cambio oficial de
presentes entre ambos soberanos. La embajada coreana
trae aun de Pekin el calendario chino, obligatorio para
todos los subditos y tributarios del imperio, bajo pena
de muerte. Ademéas de los nobles personajes que for-
man parte de estas embajadas, acorapafianla numeroso
sequito de intérpretes y domésticos: agréganse tam-
bién algunos mercaderes bastante listos para comprar
el permiso con uno U otro pretexto; pero en realidad
para hacer un comercio muy lucrativo. Cada uno lleva
un pasaporte muy minucioso, que debe presentar & la
frontera, y sin el cual 4 nadie se permite franquearla.

EXCURSION APOSTOLICA EN NORUEGA

POR EL iLMo. FALLIZE, OBISPO DE ELUSA
1

Encuentro de tres nobles emcursionistas catélicos.—Esplendores
de los paisajes escanUinaoos.—Agricultura noruega; régimen
de lapropiedad.

TANDO menos lo esperaba tuve una agradable sor-
presa. Mientras rae informaba de las disposiciones

J que debian tomarse para el viaje del dia siguien-
te, que era domingo, oi que tres jovenes franceses se
lamentaban porque iban & verse privados de oir en tal
dia la Santa Misa. Pronto les consolé, y a la siguiente
mafiana celebré el Santo Sacrificio en mi aposento dor-
mitorio. Eran los Sres. de la Fresnaye y el vizconde
R. de Bonchamps, todos de Calvados, que habian ve-
nido. en su propio yate para gozar con el espectaculo de
las maravillas de Noruega. Como mi deber me llamaba
mas lejos, aquellos sefiores tuvieron la amabilidad de
ofrecerse para acompafiarme algln tiempo.

Mi vehiculo ordinario era uno de esos ligeros calesi-
nes que el Estado pone & disposicion de los viajeros,
aun en las mas apartadas regiones de Noruega, y en
los que soélo cabe el cuerpo, a excepcion de los pies,
que tienen que descansar en estribos fijos: el cochero,
por lo comdn un joven 6 una muchacha, se sienta en
una tabla que hay eii la parte posterior, mientras el
caballito noruego, que no conoce la fatiga, franquea
montes y valles.

A algunos kilémetros de Odde pudimos admirar el
magnifico ventisquero Buarbrre, inmensa cascada de
hielo, rota por enormes puntas de pefiasco, que baja de
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lo alto del Folgefoiiden osten-
tando estalactitas, producto de
su accion secular sobre el grani-
to de su lecho i V. el grabado,
fag. 245). Toda la peninsula
escandinava estuvo cubierta, en
los tiempos prehistéricos, de
ventisqueros , y puede decirse
que latierra arable del pais esta
compuesta de los restos produ-
cidos y arrastrados por ellos.
Auu hoy los ventisqueros de No-
ruega son los més grandes de
Europa, por ejemplo el .loste- -j&tfsisl.
dalsbr», algo mas al Norte que
el Folgefolden, y que tiene mil
doscientos kilémetros cuadrados
de supeificie.

Pronto el valle por donde co-
rre el Greensdalselv se angosta
hasta tal punto, que con dificul-
tad puede andarse junto al rio
y al pie de los pefiascos que su-
ben enhiestos hasta alturas ver-
tiginosas, desde las que a cada
paso cae en el precipicio una
cascada 6 se disuelve en ligera neblina antes de llegar
al suelo. De vez en cuando bloques ciclépeos, que las
heladas del invierno 6 los terremotos han desprendido
de los flancos de las montafias, nos cierran el paso,
mientras que el rio, trocado en espuma, se precipita de
obstaculo en obstaculo para forzar la barrera; Los in-
genieros se han visto obligados & liacer prodigios de
arte para practicar un camino en aquel espantoso caos.
{F. el grabado al fie). Es preciso verlos para dar
crédito & las maravillas obradas por los ingenieros
para dotar de ferrocarriles y carreteras a este pais,
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Noruega.—Camino de Groendul.
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Noruega,—.AImacén de comestiblep en Telemarken. (Poérj. 253)

cortado por multitud de montes y gargantas, y para

unir los lagos por medio de canales. Parece que nada

era capaz de detener su genio y audacia. Alli donde

apenas el zorro se atreve & refugiarse para huir de

manos del cazador, han puesto un soberbio camino; ya

prodigiosas alturas sobre cataratas que hacen temblar

el suelo, sin otro material (jue nuestro abeto, echan

puentes de ferrocarril que de lejos hacen el efecto de
un fino encaje.

Henos por fin en las tres cascadas grandiosas de Lo-

tefos, de Skarsfos ( F. el grabado de lapdg. 249) yde

Esplanadsfos.

Saltando de

gradaen gra-

da en un valle

de encantador

aspecto, vier-

ten las aguas

de tres to-

rrentes dis-

tintos, y lle-

nan el valle

deneblinaque

osténtalos co-

lores del arco

iris.
En una ca-
sita para ex-

cursionistas,
recientemen-
te construida
al pie de las
cascadas, mis
excelentes
compaferos
quisieron lo-
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ciar nuestra despedida eon una botella de cliampafa, y
como el ruido de las cataratas apagaba nuestras voces,
tuve que manifestarles por sefias lo tnuclio que me com-
placia haber visto en tales sitios caballeros franceses y
catdlicos.

Mientras que mis nuevos amigos regresaban & Odde,
un calesin solitario bajaba a lo largo del rio y & la som-
bra de los pefiascos.

De trecho en trecho, pero & interminables intervalos,
hay cortijos aislados. En Noruega son desconocidas las
aldeas, pues tan escasa es en el pais la tierra vegetal,
que casi en ninguna parte se hallarla la stdente para
alimentar & cierto nimero de familias reunidas. Asi los
campesinos tienen que habitar cada uno en medio de su

d}
:-SE:

"™

plantas forrajeras, toda vez que la cria de caballos,
vacas y carneros es la grande industria agricola. Raras
veces se ven huertos, porque el noruego se nutre casi
exclusivamente de manjares de harina, leche, carne de
sus rebafios, deliciosos pescados que abundan en sus
rios, en sus innumerables lagos yen el mar, de dantas,
rengiferos, liebres, gallos silvestres, ortegas, y de con-
siderable ndmero de otros animales que pueblan sus
bosques. En torno de este oasis cultivado, y separada
de él por una sdlida cerca, se extiende una segunda
zona, ordinariamente cubierta de maleza y de bosques,
y cerrada & su vez por una empalizada, donde los reba-
fios pacen en primavera, cuando las alturas estan adn
cubiertas de nieve. Fuera de este recinto comienza el
v.dmarh, 6 sea los bosques, los matorrales y los pait-

éi

Gabén.— Kn una aldea del Ogowé. (Pdg. 254)

propiedad, en granjas que con frecuencia distan mu-
chas leguas unas de otras. Al rededor de la casa del
propietario, cominmente grande y dispuesta con nna
comodidad y lujo que ciertamente ningln extranjero
sospecharia en aquellas soledades, se agrupan las ha-
bitaciones de loa domésticos, los establos y las otras
dependencias, cada una de las cuales ocupa edificio
aparte, para evitar los estragos de los incendios, tan
peligrosos por ser las construcciones de madera. (V. el
grabado, pag. 252). El conjunto presenta el aspecto
de una aldehuela.

Rodean el cortijo los campos en que se cultivan el
centeno, la cebada, la avena y la patata, con el princi-
pal objeto de preparar la tierra & la produccion de las

tafios, que se extienden a muchas leguas, hasta los
montes cubiertos de perpetuas nieves. En estas alturas
es donde el aire puro de las montafias y las oleadas de
luz de un sol que nunca se pone, hacen germinar la
tierna vegetacion alpestre, cuyo perfume embriaga y de
la que se nutren los rebafios. Durante todo el estio las
vacas no entran en los establos. Por la noche el pastor
las reline en el sceter, cabafia sumamente rdstica cons-
truida al abrigo de un pefiasco, Yy la (sir-
vienta) las ordefia, y fabrica en el acto la deliciosa
manteca de salcr y los excelentes quesos gue se ven-
den en Inglaterra y aln en Australia.

La extension de una propiedad rural noruega no se
indica, pues, por hectareas, sino por kilometros cua-
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drados. Abarca gran numero de lagos y bosques de abe-
tos hasta mas alla de lo que alcanza la vista. Los re-
bafios y sobre todo los bosques son la mayor fuente
de riqueza. Los abetos crecen muy lentamente, pero
precisamente por esto su madera adquiere la solidez
que constituye su gran valor. Los talan en invierno;
la nieve y los rios helados ofrecen caminos naturales
para conducirlos al depdsito, en la ribera de un rio 6de
un lago, donde cada tablon recibe la marca del comer-
ciante que lo compra: desde alli las aguas deben aca-
rrearlos en almadia 6 en libertad, hasta el puerto ma-
ritimo, que los distribuye & todas las partes del mun-
do. Cada rio y sus afluentes tienen una Administracion
especial, instalada por los comerciantes en madera aso-
ciados, encargada de regular el acarreo durante cen-
tenares de kilometres, de hacer remolcar las almadias
en los lagos, de facilitar el paso de los &rboles en los
sitios de poca agua, en las rigolas construidas para
evitar las innumerables cascadas donde se harian afi-
cos, y por ultimo separar al cabo de este prolongado
viaje, con frecuencia de algunos meses, el lote de cada
comerciante.

Compréndese que el propietario necesita un ejército
de auxiliares para explotar su hacienda. Ciertamente
mantiene gran nimero de domeésticos; pero el obrero 6
jornalero agricola propiamente dicho no existe en No-
ruega. Sustituyele el husmand, é colono, & quien el
duefio cede 4 titulo vitalicio cierta porcion de terreno,
en que construye su propia casay que explota por su
cuenta. Tiene derecho & recibir de los bosques de la
propiedad la madera para combustible y construccidn,
y & pastar algunas vacas y carneros en los pastos de
la hacienda. En vez de pagar el canon, se obliga atra-
bajar por el duefio determinado nimero de jornales.
Las mas de las veces la viuda del husmand conserva
los derechos del marido; pero, después de su muerte,
el propietario puede libremente disponer de la porcién
de terreno en cuestion, y obligar & los herederos & qui-
tar la casa de madera, que, dicho sea de paso, es de
facil transporte: generalmente, sin embargo, uno de
los hijos sucede de hecho & los padres. EI husmand
puede en todo tiempo rescindir el contrato € instalarse
en otro punto.

Los propietarios son, pues, verdaderos principes en
miniatura. Sin embargo, no pueden por su sola volun-
tad desmembrar las haciendas: antes de enajenar una
parte deben estar autorizados por una Junta comunal,
que decide si después de la particidon cada lote es bas-
tante grande y posee todos los elementos que hacen
posible una explotacion racional. Esta Junta fija tam-
bién la nueva delimitacién y el valor catastral de ca-
da parte. Estos principillos rurales no s6lo son ricos,
sino verdaderos reyezuelos. Después de la abolicidn de
los titulos de nobleza en 1821, ellos son en realidad
quienes han reemplazado & los condes y barones, tanto
en lo que atafie & la influencia politica como respecto &
la situacion econdmica. Pero si nuestros aldeanos son
altivos, tienen al mismo tiempo la generosidad de co-
razén del gran sefior, y su hospitalidad no conoce limi-
tes. Esta virtud, por lo demés, es comun a todos nues-
tros campesinos. En los viajes podéis llamar & la pri-
mera puerta que se 0s ocurra, en la seguridad de que

hallaréis mesa puesta y cama preparada. Esto solo ha
experimentado variacion en las comarcas visitadas por
los excursionistas, quienes, aqui como en todas partes,
trayendo su dinero, dejan las malas cualidades de sus
paises.

EIST EL BOSGIiXIJE
POR EL R. P. LEJEUNE

DE LA COS8EEOACIOH DEL E$PIBtTU 6AHTO, UISIOKEBO BB OABON

V.—M é&s sobre los fetiques (continuacién)

ndyali y'ogiiem 6 ndyali anana es la supersti-

cién que ocasiona mas victimas entre galoas, ad-

yumbas y enengas. ¢Enferma alguno subitamen-
te? Débese & que le hiri6 el ndyali y'ogWecra (fusil noc-
turno). Las congestiones cerebrales, las paralisis, las
afecciones del corazon, la epilepsia, los tumores y los
canceres son siempre lanzados por el famosofusil noc-
turno.

En Europa los hechizos hacen perecer a ciertas fa-
milias de enfermedades de languidez. Un ramillete he-
chizado enloquece ala joven que lo toma en sus manos,
quedando como posesa; un sapo oculto en el umbral de
un establo causa la muerte al rebafio; 6 bien un juego
de cartas 6 de domind hace palidecer las mejillas méas
frescas y arruina la salud mas robusta.

Aqui un palo dado & un arbol del camino ocasiona una
llaga incurable; preséntase la gangrena, y jadios vida!
Una simple mirada engendra la lepra. Un dedo del pie
de ciertos hombres causa la ceguera 6 sordera a volun-
tad. E! mefique de la mano izquierda sobre todo, tiene
la propiedad de producir las anginas y la calentura ce-
rebral, con todas las enfermedades & que puede estar
sujeta la naturaleza humana.

Una suegra siempre es envenenada por su yernoy
viceversa. ¢(Muere de indigestion ? ¢ de un célico ? ¢ de
vejez? A él se debe, y solo a él. Yapenas exhal6 aqué-
lla el ultimo suspiro, abreule el vientre; registranle el
higado, el corazon, el bazoy el cerebro para hallar el
mortifero veneno.

Una gota de sangre cuajada, jesto es! un gusano
intestinal, jno cabe duda! un alimento mal digerido,
jevidentemente es el ndyali!

Falta conocer el causante, y naturalmente todo el
mundo sospecha del yerno, de su madre 6 sus esclavos.
La prueba del mbundu sirve para descubrir al culpa-
ble; consultase, pues, el mbundu.

Este es un arbustillo de raiz casi tnn larga como el
tallo; la piel de la raiz tiene propiedades embriagan-
tes. Los acusados beben una decoccion de ella en un
vaso de agua, y aquel que cae en seguida, es conside-
rado culpable.

La historia de Kera é lkolo hara comprender la
crueldad de estas costumbres paganasy el papel del
mbundu en las enfermedades atribuidas al ndyali
y’ogiiera.
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Cierto dia que desempefiaba mi ministerio entre la
tribu de los enengas, en la aldea de Alfonso Ee-liltye,
uno de los primeros muchaclios de la Mision, supe que
alli cerca un joven de dieciocho afios manifestaba de-
seos de recibir el bautismo.

—Escucha los lamentos, me dijo Alfonso ; tal vez ha
muerto ya. A mi me es imposible acompafiarte, Padre
mio, porque estando enemistado con el antiguo marido
de mi mujer, temo me dispare un tiro de fusil. La casa
del moribundo es la cuarta de la segunda calle & iz-
quierda.

En menos de quince minutos crucé la parte del lago
que nos separaba de la aldea.

—iBuenos dias. Padre! me saludaron por todas par-
tes. T-enemos sumo gusto en verte. Ven & ensefiarnos
el Catecismo... ¢(Buscas enfermos? gracias & Dios, no
los hay aqui.

y el jefe Ajojé me ofrecid su mejor silla, y dispuso
por si mismo los bancos en su choza.

—jGracias, amigos mios! pero aguardad un instante
que haya visitado & Renkele.

—Est4d muerto y enterrado, me dijo el jefe. (No ves
como lloran su madre y su tia?

—Mientes, Ajojé, y es una gran vergiienza para un
jefe mentir tan descaradamente. He aqui su atadd, se-
fial de que no esta enterrado.

Y al mismo tiempo el muchacho Matliurin, que venia
conmigo, y que es muy habil en descubrir los enfer-
mos que & veces quieren ocultarnos, oyo estas pala-
bras que partian de la cuarta choza de la segunda calle;
“iEstoy aqu’i y estas otras pronunciadas por una mu-
jer y en voz b.ija: “jSilencio!»

—iHe hallado & Renkele! grit6 el muebaclio.

Y acercadndome, oi & mi vez:

—iPadre, ven a bautizarme!

Renkele estaba ya instruido, y mi tarea era facil:
excitarle & actos de contricion y amor, y derramar el
agua regeneradora. Una hora mas tarde, Renkele ex-
hal6 el Gltimo suspiro.

Mas he aqui que el dia siguiente Alfonso vino apre-
suradamente & la Misién, y me dijo:

—Un crimen atroz se comete en este instante en la
tribu de los enengas. Dos viejas, Kera é Ikolo, tias de
Renkele, lian sido acusadas de haberle echado el iidya-
1ly’oguera, y de haberlo comido durante la noche. Esta
mafiana el mbundu las ha designado como culpables, y
quieren enterrarlas vivas con el cadaver de Renkele.

Con objeto de evitar este crimen me impuse una fa-
tiga no liviana. Tenia que hacer dos leguas en piragua
remontando la corriente, y arrastrar la embarcacion
por una lengua de tierra de cien metros que separa el
rio del lago Zilé, y buscar y hallar el sitio del bosque
donde se enterraba a las dos infelices. Asi, & pesar de
la mayor diligencia posible y de la buena voluntad de to-
dos, llegué harto tarde para ser testigo de la primera
escena.

Kera é lkolo, sujetas de pies y manos, fueron arras-
tradas & la fosa. Cargadas con todas las maldiciones de la
multitud que aullaba, golpeadas por cada uno, iban & ser
enterradas vivas debajo del ataid del difunto, cuando
Ileg6 una piragua montada por un solo hombre armado

con un fusil y un gran cuchillo. Era Nkombe, hijo de
Ikolo, que advertido de lo que ocurria, bajé durante la
noche desde Njolé para libertar & su madre. Precipitose
sobre la multitud gritando:

— jSoltad & mi madre, 6 bago fuego !

Quisose discutir; mas Nkombe apuntd al padre de
Renkele.

Al momento todos corrieron a refugiarse en el bos-
que. Kera é Ikolo quedaron solas con Nkombe. Esta-
ban salvadas.

Nkombe, que tenia que volverasu trabajo, dejoa su
madre y su tia en casa de su suegro Zimpaga, creyén-
dolas alli en seguridad.

Por mi parte, ya nada tenia que hacer sino retirar-
me, no sin advertir & los indigenas que si repetian se-
mejantes escenas, avisaria al comandante.

Zimpaga es uno de los primeros fetiquistas del pais.
Sobornado por Mbalie, madre de Renkele, hizo pasar
mievamente las dos viejas por la prueba del mbundu.
Cayeron otra vez, y de nuevo Mbahe las encadend y las
condujo a la tribu de los adyumbas, en su familia ma-
terna, para que les diesen muerte su hermano Ashongi
y sus sobrinos.

Era un domingo. Antes de la Misa mayor Alfonso
me avis6 de la suerte que aguardaba & Kera é Ikolo.
Concluido el Oficio, embargiiéme para Arsevoma, y me
presenté en casa de Ashongi, hombre de unos cuarenta
afios, de maneras atentas y rostro franco, quien me dijo:

—Y'a sé el objeto de tu venida: quieres & Kera ¢
Ikolo. Nada temas; no se les quitard la vida; se han
roto los hierros, y puedes verlas en libertad en mi
casa: solo se ha cerrado la puerta cou llave, porque re-
petidas veces han intentado evadirse.

Al verme, aquellas infelices mujeres me mostraron
el cuello, y pasando por él la mano, hicieron el gesto
de cortarlo.

—Estad tranquilas, no os lo cortaran; yo, blanco, os
lo digo; tened confianza.

Ashongi de ningin modo consintid en entregdrmelas
mujeres, por temor & Mbahe, Zimpaga, Ajoje, y & las
poblaciones adyumbas y enengas, que aguardaban im-
pacientes el dia de la ejecucion.

Usar de violencia en aquel momento, era echarlo to-
do & perder; por lo tanto avistbme con los jefes de
estas diversas tribus, y los adyumbas, ntyangas y afan-
ginongos me prometieron su concurso, asegurdndome
gue no darian muerte a nadie.

Luego me dirigi & la tribu de los enengas, a fin de
avistarme con Ajoje y Eanoke, el principal jefe.

Ajoje estaba ebrio, y fAié imposible sacarle otras pa-
labras que éstas: “jDame aguardiente!» y Ranoke no
estaba visible.

—¢Donde estan Zimpaga y Mbahe? pregunté & Ajoje.

—Han partido para Arevoma, me contestd, para
matar a Ikolo y Kera, por haberse negado & ello los
adyumbas.

Eran las siete, y estaba yo muerto de fatiga, sin ha-
ber tenido tiempo para comer ni rezar el Breviario. A
las once no habia concluido aln, y a la mafiana siguien-
te, & las cinco mi piragua bajaba por el Ogowé.

Ashongi tuvo que sostener durante la noche una te-
rrible lucha con Zimpaga y Mbahe.
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Los dos jefes no le habian secundado, a pesar de su
promesa, y la ejecucion ibad efectuarse, cuando llegué
de improviso.

La calle del pueblo estaba llena de gente: las muje-
res, pintadas de rojo, daban fuertes alaridos, pateando
y rasgandose las enaguillas: s6lo se percibian estas
voces: itjiMiiei’an las hechiceras!» Los hombres dispu-
taban en medio de este tumulto: unos defendian & las
acusadas, mientras otros se declaraban por Zimpaga
el verdugo.

Apenas hube dado diez pasos por la calle cuando to-
das las mujeres corrieron & ocultarse. En breve sélo
quedaron Zimpaga, Mbabe y Ashongi. Este ultimo con
las lagrimas en los ojos, verdaderamente queria salvar
4 Kera é Ikolo.

Mbahe, con la cara enrojecida por el tinte de santal
y e! cuerpo impregnado de lodo de pies a cabeza, pa-
teaba y echaba espumarajos. Parecia una furia.

—¢Qué haces aqui? le pregunté.

—¢Qué te importa?;Acaso eres ti quien me da de

LW -
TN

Adelantéme, y me interpuse impidiéndole la entrada,
dispuesto en caso necesario & hacer uso del palo.

Furiosa y despechada arrojose al suelo, vuelto el ros-
tro hacia la pared de una chozainmediata, y revolvién-
dose de desesperacion y rabia.

Zimpaga estaba sentado en un rincén en un lecho de
bainbus, y fumaba eii pipajunto & un vaso de vino de
palma.

—Y ¢{qué haces tu aqui, Zimpaga, con las orejas
cortadas?

—Vengo para degollar & Kera é Tkolo.

Llevaba al cuello unos rosarios, al estilo de los cris-
tianos. jRosarios en el cuello de un asesino!

—¢Quién te ha dado estos rosarios?

—Quien era mas que ta, el Timo. Bessieux, hace mas
de veinte afios. Nada te importa.

—ijComo! jami, misionero, nada me importa!

Y en menos tiempo del necesario para decirlo le
arrebaté los rosarios.

Zimpaga vacio de un sorbo el vaso del vino de pal-

Gabén.—Extremo de una aldea del Ogowé

comer? jMueran este afio td, tu madre y todos tus
cristianos!
—jAh! jmiserable! jquieres matara tu hermana,
sangre de tu madre, la misma sangre que la tuya!
—Si, y no eres harto fuerte para impedirmelo.
Dicho esto levantdse, y fué corriendo haciii la caba-
fla donde estaban encerradas Kera é lkolo, al mismo
tiempo que vociferaba:
— jQuiero ahogarlas!

ma, levantdse furioso, y quiso abalanzarse sobre mi;
pero retenido por la mano vigorosa de un adymnba, fué
a caer al lado de Mbahe.

Este sacrilego Zimpaga parece se servia del rosario
en sus ceremonias fetiquistas, y dicese los llevaba al
cuello cuando, queriendo deshacerse de su anciano pa-
dre, lo arroj6 vivo en el lago Zile. Hoy ya no es tan
liero; le han cortado los trozos de oreja que le que-
daban.

Ayuntamiento de Madrid

est!

cer

al



LAS MISIONES CATOLICAS 257

Este era el momento
oportuno de libertar &
Kera é lkolo.

—Salid y seguidme;
estais salvadas.

—iAh!jAh!

Y hacian otra vez la
sefial de que les corta-
rian el cuello.

—Salid, os digo, y
aprisa: vendréis 4 la
Mision, y os custodiaré.
Nada temais...

Me siguieron temblo-
rosas a la casa de nues-
tro catequista Lorenzo.

A sn vista los oto!
oh! (jbravo! jbravo!)
resonaron por todas par-
tes: trajéronles pesca-
do, platanos y yuca, y
algunos toneletes. Los
nifios vinieron & abra-
zarlas: todo el mundo
las felicitd y dié mues-
tras de regocijo. Y eso
que una hora antes esas
mismas personas habian
gritado:

—iMueran las hechi-
ceras!

Asi son los negros.
Nifios grandes, mudables como el viento, y siempre
del partido del mas fuerte...

Al remontar el rio la ovacién fué genera!; dispara-
banse los fusiles en sefial de regocijo; momentos hubo
en que el ruido de las descargas y de las aclamaciones
era ensordecedor.

Kera ¢ lkolo permaneciei'on un afio en la Mision.
Pronto pudieron ser bautizadas y hacer la primera Co-
munién. Luego habiendo prometido todos los enengas,
inclusos Zimpaga y Mbahe, no atentar mas contra su
vida, volvieron & sus casas.

Hoy Ikolo vive sola, pues Kera pasé & mejor vida,
al cielo, segn presumo, pues oraba con mucho fervor.

jtitui™l¢,
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Tales son los principales fetiques y las mas terribles
supersticiones de los negros del Ogowé. Aun tendria
que hablar del ndycmle, que es el yaci de las mujeres,
pero estan inmoral, que no puede abordarse este pinito,
Basta decir que el Timo. Le Berre queria que se ne-
gase la absolucién a quienquiera fuese simplemente &
verlo.

El huiti, baile de los esclavos, y el ikaho, otro baile
originario de las colonias portuguesas, son tan malos
como el ndyembe.

Veamos ahora los fetiques pahuinos. EI palmillo es
al parecer menos supersticioso que las otras razas del
pais. Hay maés fetiques, es cierto, pero en realidad no

Corea.— Tchoi-kieng-syen, jefe de rebeldes. iPaq. 263j

tienen verdadera con-
- fianza sino en su bra-
vura, su astucia y sus
armas. Si lleva encima
de veinte & treinta pie-
les de gatos 6 giianes,
solo es para demostrar
que es buen cazador.
Por cierta cantidad de
tabaco venderia todas
sus pieles, y si alguien
le ofreciera un buen fu-
sil, cederia gustoso su
mismo hhri...

El. bieri es el craneo
de un jefe, de nn ene-
migo, 6 en su defecto
de un chimpancé 6 gori-
la. Los ojos estan em-
badurnados de rojo, el
lugar de las cejas de
blanco, las mejillas de
color de sangre, lo mis-
mo que la frente y la
barba, salpicadas con
algunos puntos blancos.
Los dientes tienen una
longitud desmedida,
pues tienen cuidado de
aplicar al craneo una
mandibula que se monta
y desmonta a voluntad.
Bieri es considerado como poderoso, toda vez que le co-
rresponde dar la victoria en una batalla. Ofrécenle pla-
tanos y algo de yuca, pero nunca pescado 6 carne, como
hacen los ivilis con sus biltis. La mujer que viese un
bieri moriria, y asi que oye pronunciar su nombre, debe
prudentemente ponerse ambas manos delante de los
0jos y retirarse.

Bieri esta encerrado bajo llave en luia caja, de donde
solo debe salir en tiempo de guerra.

m=

El acilefira es el fetique que hace descubrir los la-
drones, asesinos, envenenadores, y sobre todo las mu-
jeres infieles & sus maridos. Comunmente los guardan
en el cuerno de un animal, en un diente de hipop6tamo
6 en una punta de marfil. Un pedacito de espejo pega-
do en esta suciedad deja ver un diente de vibora, que
es la parte principal del fetique.

Cuando se quiere dar con un ladrén se coloca el aci-
leflra en la calle del pueblo. El fetigilista se pone & su
lado y observa el espejo.

Todo el mundo debe correr junto a este cuerno, y
los que rehlsan hacerlo son considerados culpables:
si todos aceptan, al fetiquista toca ver la sombra del
ladrén pasar por el espejo, y el diente de vibora es
quien se la revela.

Facil es comprender cuan inicua es esta manera de
hacer justicia, y cuantas victimas ocasiona.

Ayuntamiento de Madrid
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VIAJE EN LA SIRIA SEPTENTRIONAL
A LAS RUINAS CRISTIANAS DE LOS SIGLOS IV. V Y VI

POE EL E. P. JITLHEN, DE LA COMPANIA DE JESUS

XXV 1 ULTIMO
Arquitectura

os mcihumeotos que acabamos de recorrer consti-
tuyen un conjunto notable de documentos para la
historia de la arquitectura, el mas completo que
nos legara la sociedad cristiana de los primeros siglos.
Nos muestran en todos sus detalles, y durante tres si-
glos no interrumpidos, el desarrollo de un arte cristia-
no injerto en el arte antiguo de Grecia y Roma, que,
transportado al Occidente y puesto al servicio de cons-
tructores habiles, llenos de genio y de fe, contribuy6
poderosamente & las maravillosas creaciones de la Edad
media en Francia y paises limitrofes.

El movimiento arquitectural religioso comienza des-
pués de la victoria del Cristianismo bajo Constantino
(313), y se detiene para la Siria en el siglo Vil. La
Religion nueva, al ser dominadora, procurd primero
servirse para su culto de los templos paganos, de-
siertos ya é inatiles. Asi es como & fines del siglo 1V,
en un pueblo del Hauraii al Sur de Damasco, en Chag-
ga, un ediculo pagano construido & la salud y victoria
del emperador Probo, lo convirtié el obispo Tiberino
en una capilla dedicada & San Jorge y compafieros Mar-
tires (1).

Mas la celia de los templos paganos, Unica sala ce-
rrada en su recinto, era generalmente harto angosta
para las ceremonias y predicaciones del culto cristiano;
ademas los fieles debian, por lo menos en los primeros
afios, experimentar alguna repugnancia por lugares
tanto tiempo manchados con el culto de los idolos: la
inscripcién de la iglesia de Ezra (2), en el Hauran, le-
vantada sobre el emplazamiento de un templo pagano,
lo prueba de un modo concluyente. Asi, cuando tuvie-
ron templos en su poder, por lo comun los demolieron
para construir con sus restos monumentos nuevos. Asi
es como la iglesia de Khirbet-Hass fué levantada en
la segunda mitad del siglo IV en el solar y con los ma-
teriales de un templo pagano.

Mas bien que instalarse en los templos, la Iglesia
cristiana, como es sabido, escogid para celebrar su cul-
to esos monumentos, que los antiguos Illamaban basili-
cas, porque en ellos se hacia justicia en nombre del so-
berano. Convenian perfectamente 4 sus i:eremonias, y
apenas tenia que hacer cambio en ellas para apropiar-
selas. Tal fué el comienzo del arte cristiand en Siria.

A esos principios harto timidos siguieron, en la Siria
del Norte, la viva y espléndida expansién arquitectu-
ral de la que hemos admirado tan numerosos monumen-
tos. El centro del movimiento, el foco del que emand la
vida que lo animaba, fué la ciudad de Antioquia, la ca-

(1) Waddington, InaoriptioM grecques et latinea de la Syrie,
n. 2158,
(2) jbid, n. 2479.

pital del lielenismo siriaco, la ciudad de Seleuco y de
Crisostorao, Antioguia “la bella,» como la llaman los
autores entusiastas que en la antigiedad celebraron
sus atractivos; Antioquia, la tercera ciudad del mundo,
que solo cedia & Roma y Alejandria en extension, po-
blacién y riqueza. Capital sucesivamente del imperio
seleucida y de la provincia romana, sede del segundo
patriarcado de la iglesia de Oriente después del de Ale-
jandria, reinaba en nombre de la politica, de la Reli-
gion y de las artes.

El arte griego, el arte por excelencia, satisfizo du-
rante muchos siglos las necesidades artisticas del mun-
do conocido, cuando he aqui el Cristianismo aparecio
con exigencias nuevas y su inspiracién superior. Los
arquitectos de Antioquia, griegos por su educacion ar-
tistica y por todos los modelos que tenian & la vista,
supieron inspirarse en la fe nueva, conservando mucho
del arte griego, que tan bien correspondia & los habi-
tos de lujo y elegancia'de la sociedad por la cual edifi-
caban.

La evolucion cristiana influyé méas en las formasy
los 6rdenes que en los principiosy los métodos de cons-
truccion.

Los arquitectos que levantaron los innumerables mo-
numentos de esta comarca, dice el Sr. de Vogué, per-
tenecen & la buena tradicion griega, menos por las for-
mas que adoptaron que por los principios que aplica-
ron. No se hallaya en sus obras la delicadeza de gusto,
ni la exquisita perfeccién de la época clasica ; pero en
cambio adviértese en ellas el espiritu logico, practico
y sincero que inspird las primeras producciones de la
Grecia. Enemigos también de todo artificio de cons-
truccion, rechazando el empleo del mortero y de las
grapas de metal, pidieron & las leyes de la estatica las
condiciones de estabilidad de sus obras y los principios
de sus planos. Si tomaban de los Ordenes griegos los
motivos de sus decoraciones, y aceptaban de los roma-
nos el arcoy la béveda, empleaban estos elementos con
discernimiento sumo, quitando los miembros inGtiles y
subordinando sus dimensiones no & una regla uniforme
de proporcion, sino a la dimension y naturaleza de los
materiales puestos & su disposicion, y al programa que
debian desempefiar.

Eu eso se separan francamente de los arquitectos ro-
manos, quienes, por una simple férmula de proporcion,
adaptaban por via de ensaiicliamiento 6 de reduccion
las mismas formas a los monumentos mas desemejan-
tes, aumentaban 6 disminuian a la vez columnas, mol-
duras, hasta puertas y ventanas, y aplicaban rigurosa-
mente todos los elementos del orden, aun cuando eran
inutiles, como los fragmentos de arquitrabe interpuestos
entre el arco y el capitel, y las cornisas salientes en el
interior del edificio.

Los arquitectos grecosiriacos de la evolucion cristia-
na, queriendo servirse Unicamente de monolitos para
las columnas y pilares, nunca excedian cierta altura, y
daban & las aberturas dimensiones casi invariables,
cualquiera que fuese por otra parte la grandeza del
edificio. Cuando la columna no era suficientemente alta
para el objeto propuesto, la colocaban sobre un pedes-
tal, 6 levantaban el arco que estaba destinada & soste-
ner. En cuantos a los arcos, los apoyaban directamente
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y sin intermediario en el capitel. Si el espacio que de-
bia cubrirse excedia la longitud de las sillerias ¢ vigas,
lo disminuian por el empleo de modillones 6 por combi-
naciones de repisas y columnitas salientes, lo que no
dejaba de ser una concepcion atrevida. Determinaban
la parte salediza y el perfil de las cornisas exteriores,
no segun los modelos admitidos, sino por la inclinacién
de los tedios 6 el derrame de las aguas. Hacian, en una
palabra, buena y solidada arquitectura, en la cual la
I6gica mas rigurosa presidia el empleo de los materia-
les; las formas exteriores no eran mas que la expresion
de funciones verdaderas, y la misma ornamentacion se
reducia & la decoracion de las lineas necesarias.

Empleandose raras veces el arco en las casas, el ca-
racter de su arquitectura es rudo; satisface el ojo, pero
no lo encanta. Si el viajero experimenta una especie
de contento & la vista de las habitaciones mejor con-
servadas, la impresion nace en parte del contraste con
el aspecto agreste de estas soledades y las miserables
habitaciones de las villas modernas de la comarca.

Aquellos constructores utilitarios con frecuencia da-
ban un destino en el edificio & la cantera misma de don-
de sacaban los bloques. ;Habian de construir una casa?
Excavaban el subsuelo en la roca viva; ponian alli el
establo, la cocinad la prensa, y construian los pisos con
los materiales de la improvisada cantera. Esta la con-
vertian en otras partes en piscina 6 patio de entrada
de un sepulcro de familia. Lo mas comun era emplear
las piedras con las dimensiones que tenian por azar de
la extraccidn, de donde resulta que el aparejo délas
paredes es muy irregular, ofreciendo sillares desiguales
yjuntas poligonales que las hacen confundir cenias
construcciones ciclopeas.

Sabido es que las relaciones simples entre las dimen-
siones de un edificio, 6 solamente de un miembro de ar-
quitectura, satisfacen la vista, como las relaciones sim-
ples entre el nimero de vibraciones de las nota simul-
tdneas encantan el oidoy constituyen el acorde. El arte
griego escribié sus leyes en sus admirables monumen-
tos, y Vitrubio las formul6 en su tratado de arquitec-
tura un siglo antes de Jesucristo. Nuestros arquitectos
grecosiriacos de los primeros siglos cristianos les per-
manecieron fieles. Las iglesias que construyeron tienen
generalmente una longitud doble de su anchura total,
y esta anchura se descompone en dos partea iguales,
una de las cuales se atribuye & la nave mayor, y la otra,
por mitad, & cada una de las laterales.

Las alturas estan sujetas & las mismas leyes. Asi es
que eu una singular iglesia semioctagona que se ve to-
davia en Jludjeleia, y que tal vez no era mas que un
bautisterio, la altura de las columnas, comprendida la
basa y los capiteles, es doble del intercolumnio medido
de eje & eje, y la altura total del edificio, doble de la
de las columnas. Eu las otras iglesias las relaciones son
igualmente simples. La misma armonia en las dimen-
siones hallamos en los porticos de las casas (1).

(1) Sirva de ejemplo lu casa de Serdjolla, de doble poérlioo de
columnas, de la que hemos dado el dibujo. Lu altura total del
pértico inferior, comprendidos el zécalo y el arquitrabe, es el do-
ble del intercolumnio, y la altura del portico superior estd con

En los monumentos religiosos el arquitecto no se
contentd con establecer proporciones armonicas entre
las dimensiones, pues quiso manifiestamente que las
dimensiones mismas expresadas con la unidad de me-
dida en uso, reprodujesen nimeros misticos 6 sus mul-
tiples, el nUmero tres en recuerdo de la Santisima Tri-
nidad, el siete de los dias de la creacién, de los dones
del Espiritu Santo, de los Sacramentos, el numero doce
de los Apdstoles, etc.

La unidad de medida en uso era el pie griego de
0’308 metros, dividido en cuatro palmos y dieciséis
dactilos. Si se mide con esta unidad la grande iglesia
de San Simedn Estilita, encuéntrase que las dimensio-
nes en elevacion reproducen el nimero siete y sus mul-
tiples, mientras que las dimensiones en plano dan el
numero doce y sus derivados. Afiddase que cada uuo
de los tres brazos menores de la cruz tiene doce colum-
nas y que tal es el uimero mas comun de ellas en las
iglesias basilicas de la comarca (1).

En la iglesia octdgona de Mudjeleia domina el na-
mero siete, mientras que la basilica de Betursa, en el
grupo del Sur, prevalece el tres.

Después de haber atestiguado el mérito de esta es-
cuela de arquitectura cristiana y la belleza de las obras
que produjo, natural es preguntarse si su influencia se
extendié fuera del Oriente. ¢Hay que atribuirle alguna
parte en el renacimiento occidental del siglo X1, en la
formacion del arte francés de la Edad media?

Segun el Sr. Viollet-le-Due, durante el primer cuarto
del siglo X 11y & consecuencia de la primera Cruzada
establecidse la corriente de imitacion del Oriente al
Occidente. Aniioquia fué tomada por los cruzados
en 1098, y vino & ser lacapital de un principado franco
que se mantuvo durante mas de uii siglo en la familia
de Bohemundo. Los clérigos que seguian al ejército se
instalaron eu el principado en medio de las innumera-
bles ruinas de su territorio, y volvieron luego ala Pro-
venza y al Languedoc, donde se esforzaron en aplicar
las notas y los dibujos que habian recogido en Ultra-

ella en la proporcion de 36 5. En la planta baja el fuste de las co-
lumnas es dos veces méas largo que en el piso: el médulo, esto es,
la relacion de lo longitud del fuste con su diametro medio, es 6,
mientras que en el piso es de 3"

A la armonia de las proporciones se relaciona el frecuente em-
pleo en el trozado de los fachadas del triangulo rectangulo cuyos
lados estan entre si en lo proporcion de tres nidmeros consecuti-
vos 3, 4, 5. Sabido es que los egipcios lo llamaban triangulo per-
fecto,-» que Vitrubio lo recomienda especialmente & los arqui-
tectos. Muchos frontones estan formados de dos triangulos per-
fectos juxtapuestos, siguiendo el lodo mas pequefio: la altura del
frontdn es entonces de los tres octavos de su base.

(I) Altura de los ventanos de la claraboya su-

PEITOT ettt “ pies
Orden superior completo, desde el friso

al teChO . 2 veces »
Columnas da las naves, comprendidos z6-

calo y capitel .. 3veces »
Desde ej capitel de estasoolumnasal techo. 4 veces «
Intercolumnios, da eje 6 €je...ccccvvnnininenene. 12 pies
Anchura de las naves centrales 3 veces »
Desde el centro al fondo de los absidiolos, 6 veces »
Desde el centro al extremo de los tres

Drazos MEeNOreS....ocovevicieecee e 11 veces »
Loogitud total de Norte 0 SuUr.....ccccceeurureennnne 25 veces »
Longitud de Este & O€Ste....cccceierrrcrnicicinieinnn 28 veces  »
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mar. En una palabra, a la primeva Cruzada y & las re-
laciones que cred entre Antioquia y el Sur de Francia
débese referir la influencia de la Siria y el impulso fe-
cundo que recibié el arte occidental & principios del
siglo Xir.

Todos los monumentos de la antigua Antioquia des-
aparecieron en los terremotos y las guerras; sus mate-
riales han servido para edificar la pequefia ciudad mo-
derna de Antagiyeh.

Los edificios de la comarca que acabamos de recorrer
y que podemos llamar el distrito alto de Antioquia, es
casi todo lo que resta en Siria del arte cristiano, del
que la gran ciudad fué el origen principal. Su nimero
y su maravilloso estado de conservacion permiten to -
davia admirar y estudiar, muy cerca de su fuente, la
corriente que comunico riqueza y gracia al arte &rabe
y transformé el arte de la Europa occidental, hacién-
dole pasar sucesivamente de la imitacién galorromana
y bizantina al estilo romano y & los esplendores de las
formas géticas, bellisima expresion del arte cristiano.

OBRA DE LA SANTA INFANCIA

dice la Junta leridana el I.° de Mayo ultimo al dar

cuenta de la inversion de fondos, la. Obra de la
Santa Infancia puede hacer constar por medio de ella,
como responde al'fin divino y hermosisimo de su institu-
cién. Un afio y otro afio, en los cincuenta y tres que ya
cuenta, publica sus es-
tados de recaudacion de
las cuotas de los socios
y de las limosnas de los
bienhechores, de la dis-
tribucion de fondos en-
tre las Misiones de am-
bos mundos, y de los re-
sultados obtenidos en el
rescate, bautismo y edu-
cacion de nifios de in-
fieles.

En dichos cuadros
puede verse el improbo
¢ inmenso trabajo que
supone en los directores
y celadores la recauda-
cién anual, por limosnas
pequefiisimas y de dio-
cesis y parroquias de
casi todo el orbe, de una
suma que en el Gltimo
ejercicio de 1894-95 lle-
g6 a 3.608,53508 fran-
cos; puede admirarse
asimismo el ilustrado
celo de los individuos
del Consejo General en
la equitativa distribu-
cién de dicha cantidad
entre 171 vicariatos,

Si la l6gica de los numeros es la mas convincente,

fly

Comea.— Su-han-Gyung. (Pay. 263)

prefecturas y Misiones; y mas que todo esto, ala-
bar y bendecir & Dios y amar y favorecer nuestra San-
ta Obra, al leer que con el expresado capital ha soste-
ni(K) 747 hospicios, 3,357 escuelas, 424 talleres, 179
alquerias, 1,223 farmacias, y que ha bautizado en dicho
afio 526,10fi nifios y educado & 169,066.

¢No es esto maravilloso? ¢(No es elocuentisimo en
favor de la Religion de Jesucristo y de los que la prac-
tican en espiritu y en verdad? Cuando el agio, la pre-
varicacion y el dolo minan por su base empresas colo-
sales y poderosas, administracionesy organismos, Cor-
poraciones y Sociedades constituidas para fines terre-
nos, he aqui una Asociacion brillantisima, modelo de
desinterés, de abnegacion y de sacrificio. Sus miembros
directivos inspiran de verdad la mas segura confianza;
son dignatarios de la Iglesia, de la nobleza, de la cien-
cia y, sobre todo, de la caridad; sus cooperadores, ino-
centes nifios y los amigos de los nifios; y sus miembros
activos son los apostoles de Cristo, las virgenes del
Sefior, las Hermanas de la Caridad.

Los excelentes resultados que esta Obra ha alcan-
zado, podrian llegar a ser mayores todavia si los soco-
rros que ella reclama estuvieran a la altura de las ne-
cesidades de los nifios abandonados, de la abnegacién
de los que trabajan por asegurarles la vida de la gra-
cia, y del fiu de tan benéfica Asociacion.

El fin que se propone la Santa Infancia es la exten-
sion y propagacién del reino de Jesucristo;y ella es el
mejor medio para alcanzar este objeto. Para acabar con
el Cristianismo, la impiedad ha pensado que lo mejor
es apartar & la nifiez de la accion de la Iglesia. Para

oponerse a tan diabodlico
plan, y compensar al Di-
vino Jesus las pérdidas
de almas que causa la
propaganda del mal,
¢qué es lo que hace la
Santa Infancia? Reco-
ger en los paises infieles
los niflos abandonados,
bautizarlos, rescatarlos
¢ inoculéndoles la ense-
fianza cristiana, prepa-
1 rar generaciones de ado-
radores del verdadero
Dios, que reemplacen &
los pueblos degenerados
por las pasiones y de-
) gradados por un salva-
I i jismo cuito.

Para esta Obi'ade ge-
neracion cristiana esta
destinado el modesto
6bolo de la Santa lu-
faiicia. Luego bien se
puede decir que nuestra
Obra emplea el mejor
medio posible para ex-
tender el reino de Dios,
y que es una de las méas
excelentes entre las
obras catolicas.
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iQué maravilloso designio! Cuando la avaricia vy el
egoismo lian invadido la tierra, desterrando de ella
hasta el pensamiento del cielo; cuando multitud de hom-
bres obran hoy como verdaderos nifios, quiere Dios
que los péarvulos bienhechores de la Santa Infancia
obren como hombres. Ya en su tiempo decia el gran
canciller Bacan: uLos reyes son verdaderamente res-
ponsables de no procurar por medio de sus armas y
riquezas la propagacion de la Religidn cristiana, n Y ya
que los Gobiernos se desentienden hoy més que nunca
del deber de llevar é introducir la verdadera civiliza-
cion alli donde no existe, a los nifios catélicos toca des-
empefiar actualmente este papel tan raagniflco.

En vosotros ha puesto Dios sus miras, jovenes aso-
ciados; sed fieles & vuestra misién, y asi ayudaréis &
Jesucristo a salvar las almas. Al procurar & nuestra
amada Obra los recursos necesarios para formar nuevas
familias cristianas, le ayudaréis también & preparar al
apostolado, como lo hace ya en bastantes Misiones, a
jovenes seminaristas, teniendo presentes estas palabras
del Papa Inocencio XL & un obispo de la China, el ilus-
trisimo Pallu: «Sabed que nos gustaria mas veros dar
las sagradas Ordenes & un indigena, que bautizar cin-
cuenta mil infieles."

Nuestro Santisimo Padre Ledn XII, en vista de
las doctrinas hoy en boga, y cuya aplicacién a la ense-
fianza de la juventud pone en grau peligro la civiliza-
cion europea, desde el principio de su pontificado diri-
ge sus miradas hacia los ochocientos 6 novecientos mi-
llones de id6latras que no han recibido aun la buenanue-
va del Evangelio, y repetidas veces ha recomendado
las Obras destinadas & llevarles la antorcha de la luz
evangélica. El Soberano Pontifice hace con frecuencia
apremiantes llamamientos & los Obispos y sacerdotes,
invitando & unos & favorecer las vocaciones apostolicas,
excitando & otros & no renunciar la eleccion que de ellos
ha hecho el Espiritu Santo, designandoles para trabajar
en la vifia del Sefior, y exhortando, en fin, & todos los
fieles & cumplir con su deber socorriendo las Misiones
catolicas por medio de la oracion y de lalimosna. »Que
a la oracidon se aflada la limosna, cuya eficacia es tal
que hara de los mas alejados por la distancia y de los
mas ocupados en otras cosas, los coadjutores de los
hombres apostolicos y los socios de sus trabajos 'y de
sus méritos. (Enciclica Sancta Dei civitasj.n

SAN ANTONIO ENTRE LOS ORIENTALES

[y RAFicA y admirable, como todas las suyas, escribe
I -]- desde Jerusalén en Diciembre ultimo el P. fray

Ramoén G. Muifios, O. Mj es la expresion de
nuestro Santisimo Padre el Papa Leon Xild al llamar
a nuestro gran Taumaturgo Paduano Santo de todo el
mundo. Siempre se ve con asombro la exactitud de
ese dictado escrito en honor del héroe Franciscano mas
conocido y més popular en Europa y ambas Américas,
ya se lea su vida maravillosa, ya se contemple esa mul-
titud de prodigios obrados con toda suerte de personas,
ya se atienda, sobre todo, & la devocion universal que
se le profesa en todos los pueblos civilizados cristianos.

devociéon que adquiere cada dia mayores proporciones
con la inusitada propagacién de la Pio f’nion, fundada
hace apenas dos afios por el reverendisimo Padre Gene-
ral de nuestra Serafica Orden, Pero suben de punto la
admiracién y el asombro cuando se ve palpable, como
yo lo he visto, que no s6lo entre ios catdlicos del Occi-
dente es conocido, respetadado y amado el Santo de
Padua, sino que también lo conocen, respetan y aman
los catdlicos del Oriente, los &rabes catélicos, como nos-
otros les llamamos, y se encomiendan fervorosamente
4 su valiosa proteccion ante Dios, haciendo votos que
no serian faciles de cumplir en medio de nuestra mo-
derna sociedad.

Bajabamos del convento de San Salvador al Santisi-
mo Sepulcro uno de los primeros dias de nuestra estan-
cia en Jerusalén, y en medio de aquel remolino de gen-
tes de distintos paises, trajes, colores y lenguas, que
desde el amanecer invaden las principales calles de la
Santa Ciudad, vimos, como por ensalmo, delante de
nosotros un nifio de siete & ocho afios, vestido como un
verdadero fraile franciscano, con su habito color cafg,
cuerda blanca, capucha, y creo que también sandalias
en los pies, si bien de esto Gltimo no puedo certificar
absolutamente. Como era natural, nos llamé la atencién
ver a aquella hora, en aquel lugar y solo, un fraile tan
diminuto; maxime no conceptuando que perteneciese &
la numerosa Comunidad de San Salvador. Pero, como
sucede siempre que uno se halla entre gentes extrafas,
pasamos adelante celebrando el encuentro, no sin fijar
una vez mas la vista en la forma del habito y otros de-
talles, por si la primera impresién nos habia hecho
equivocar.

Afortunadamente no nos engafiaron los 0jos. Cuando
se nos ofrecio ocasion de hablar con nuestro dragoman,
pudimos averiguar & fuerza de preguntas que eso €ra
muy comun en Oriente (léase en Palestina y donde
han visto Religiosos francos, como aqui se nos llama
& los de la Cuerda blanca).

¢Y qué siuificado tiene esa costumbre, eso tan comdn
en Oriente? EIl siguiente:

Cuando un matrimonio cat6lico tiene un nifio enfer-
mizo, con una de esas dolencias pertinaces que diezman
familias enteras, acude al Santo de los milagros en
demanda de un remedio que la emulsion Scott, el acei-
te de higado de bacalao, ni otra pécima alguna son ca-
paces de causar; y para alcanzar mejor el cumplimien-
to de sus deseos ofrecen vestir de San Antonio al nifio
enfermo, con lo cual eren ya infalible la curacién de
éste. No les salen fallidas sus esperanzas, pues sucede
muy & menudo que inmediatamente después de emitida
la oferta, comienza el raquitico enfermo & desarrollarse
y arrojar de si el mal que le consumia insensiblemente.

Lo saben muy bien todos los catdlicos, y de ahi que
no solo en este caso concreto de enfermedad, sino en
cualquier peligro grave de sus hijos acuden a San An-
tonio con la citada U otras promesas, segun la peculiar
devocion de cada uno; siendo muy excepcional el caso,
no sé si se podra contar uno, en que nuestro Santo se
haga sordo & los clamores de la necesidad y de la tri-
bulacién.

Me contaron, recién llegado yo aqui, que no hacia
aun muchos meses, un sefior muy conocido en Jerusa-
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Ién habia perdido @ un hijo suyo muy amado de todos
por su hermosura y excelentes prendas de caracter.
Conocida la falta, inmediatamente se pusieron en juego
todos los medios que parecian conducentes al fin de en-
contrarlo. Todos fueron ineficaces. La madre del nifio
se deshacia en lagrimas de amory dolor intensisimo,
el padre excogitaba con amigos y parientes medios mas
seguros de éxito que los primeros para dar con el para-
dero de su precioso vastago. Por fin, apurados todos
los recursos humanos y naturales, se acudié a los so-
brenaturales y divinos. Entre siplicas y angustias ine-
narrables, hicieron un voto & nuestro San Antonio (no
me consta con certeza en qué consistio, y por eso no lo
consigno), que inmediatay mamoillosisimamente hizo
aparecer el nifio, que ya muchos creian perdido para
siempre.

Explicaré el superlativo subrayado, y pasaré & otro
asunto. Maravilloso y aun maravillosisimo he llamado
al hallazgo de aquel infeliz, amarrado ya en la puerta
de un molino perteneciente a losjudios. Uno de estos
infames que pasaba caballero en un jumento, viendo
jugar al nifio delante de la casa de sus padres, le invi-
td & montar, ejercicio & que son muy aficionados los ni-
fios arabes. El chico mont6 proponiéndose dar un hermo-
so paseo, pero cuando ya se hallaba en las afueras de la
ciudad le fué imposible apearse, porque el hebreo le su-
jetaba brutalmente, animoso de llegar & su molino con
aquel trofeo de su astucia y odio hacia los cristianos. El
objeto que se proponia ya se adivina, teniendo en cuenta
datos preciosos que plumas de mas vuelo que la mia han
dado & los lectores de E | Eco Franciscano: sacrificarlo
de la manera mas salvaje y aprovechar su sangre calien-
te para amasar el famoso pan pascual. San Antonio, re-
pito, por las oraciones y votos de sus padres libro a
aquel inocente de la muerte traidora y atroz que le es-
taba preparada, pudiendo aplicarse & si mismo aquellas
hermosas palabras del Profeta Rey: Mis enemigos, que
son los enemigos del nombre cristiano, me prepararon
cautelosamente una celada; pero San Antonio me librd
de los lazos de aquellos brutales y obcecados judios.
Laqueum pamverunt pedihus meis. Quoniain ¢pse U-
heravit me de laqueo venantmm (1).

De hechos, que acreditan como éste la perfidia judai-
ca, podria contar muchos mas, pero no es éste el objeto
que me he propuesto hoy.

Se acentlia mas la admiracion que causan las transcri-
tas palabras del sapientisimo Pontifice reinante, al con-
templar que no son Unicamente los cat6licos arabes
amantes del insigne Taumaturgo; que también los sec-
tarios de Focio, los cismaticos todos, sea cualquiera la
secta & que pertenezcan, y aun los mismos musulmanes
profesan & nuestro Santo un carifio y una veneracion
que podran ser supersticiosos, como quieren algunos,
pero que acreditan que es irrevocablemente San An-
tonio el Santo de todo el mundo.

El dia 13 de Junio es indescriptible, segin me han
contado, el entusiasmo y la devocion, externa al me-
nos, con que celebran todos la fiesta del Santo. Acuden
los cismaticos con velas y otras ofrendas a nuestras
iglesias; piden los embaucados hijos de Mahonia peda-

(I) Psalm, i.vi, 6, et .\c, 3,

zos de cuerda, solideos y otras prendas de vestir que
hayan usado los Franciscanos, para aplicarselas & sus
enfermos ¢ guardarlas cual preciosas reliquias. Baste
decir, que siendo el principal y Unico decisivo aserto
del musulman jurar por sus propias barbas 6 por las de
su padre, en algunas de estas regiones, cualquier cris-
tiado que celebra contrato con un turco puede jurar por
San Antonio, en la seguridad de que el turco se dara
por satisfecho y seguira adelante el contrato.

¢Y no podemos estar orgullosos los Franciscanos
contando en el nimero de nuestros Santos uno que no
solo es conocido y querido por nosotros, por los latinos,
por los catélicos todos, sino también por los que no
pueden oir el nombre sagrado de catdlico-i’omano, y
por los mismos sectarios del Profeta de la Meca?

R om a.—De moiu peop/‘io con fecha 19 de Marzo, publicado
hace s6lo algunos dias, el Papa ha urreglado las relaciones entre
los Delegados apostélicos y ios Patriarcas de Oriente. A fin de
que su accion alcance a los intereses religiosos en Oriente, el mo-
ta proprio dispone que los Patriarcas tengan dos veces por ano
reuniones con los Delegados apostélicos.

Tres puntos son especialmente sefialados en el documento pon-
tificio 6 la solicitud de los Delegados y Patriarcas; la marcha re-
gular de los Seminorios, los medios do mantener y aumentar las
escuelas publicas, y la propaganda de las doctrinas catélicas por
mediode publicaciones periddicas.

Por fin el mota proprio recomienda 6 los Delegados apostoéli-
cos que provean para que lo obra de los Superiores de las Misio-
nes proceda de pleno acuerdo con la de los Patriarcas, y que
sean igualmente observadas las disposiciones ya indicadas por lo
Constitucion apostdlica Orientaliuiii Dignilas de 1894,

Indostéan.—El limo. Medlycott, obispo de Tricornia y vicario
apostélico de Tirchur, Malabar, llegé 6 San i‘'runcisco de Califor-
nia el mes pasado y fué hospedado en el palocio arzobispal por el
limo. Riordan. Después de baber recorrido los Estados Unidos.
S. lima, vendrd 0 Europa desde donde volverd é su grey. Loa
trabajos arduos de su penoso ministerio han agobiado las fuerzas
del Prelado, y viaja con la esperanza de recuperarlas. El ilustri-
simo Medlycott asegura que desde el punto de vista religioso, lo
Iglesia catélica ocupa un puesto preeminente en las Indias brita-
nicas, y que la actitud del Gobierno britanico en los Indias no es
hostil G la Iglesia catdlica.

Asi las escuelas catélicas 0 menudo reciben socorro pora la
construccién de sus establecimientos y para su sostén. Durante
los ocho afios de su gobierno, el limo. Medlycott ha abierto 200
escuelas primarias & las cuales asisten 12,000 nifios de ambos se-
x0s, Puede dar una ligera idea del trabajo que pide esta gran
Mision, el saber que desde 1838 6 1895 dicho sefior Obispo confir-
mé & 27,003 personas, La poblacién catdlica de las Indias es de
cerca de 2.000,000. Hay 800 misioneros europeos esparcidos por
las diferentes di6cesis y que estan asistidos por cerca de mil sa-
cerdotes indigenas. El limo. Medlycott tiene bajo su jurisdiccién
s6lo dos misioneros europeos y 120 sacerdotes indigenas.

Hay muy pocos europeos en los limites de su Mision de Tir-
chur, que s6lo en 1887 fué constituida vicariato apostélico. La po-
blacion total de su Misién es do 700 G 800,000 nima?, do las cua-
les 112,000 son catélicos. Lu poblacién pagana de la Misién so
compone principalmente de indios, y decia el limo Medlycott:
«Mucho se podria hacer pura convertirlos si tuviésemos recursos
mas abundantes, pues s6lo me ha sido posible abrir un catecu-
menato en el cual los nedfitos son alimentados, vestidos é ins-
truidos antes del boutismo.»
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China.—Loa Misiones catdlicas de China deben ser de un in-
terés especial para cada miembro de la Iglesia, dice un autor.
Pero loe catdlicos bien instruidos ignoran 6 veces que no hay una
sola provincia en el vasto imperio chino en donde 6 costa de mil
trabajos y con peligro de su vida, los Obispos y sacerdotes de la
Iglesia catdlica no hayan establecido cristiandades chinas, que
en muchas parles estén bajo la direccién de sacerdotes chinos.
Y no existen solamente en los costas y en las portes bajos de los
grandes rios, donde los banderas europeos detienen en alguna
manera los arrebatos del fanatismo chino.

Més lejos alin de los confines del desierto, & través de la gran
muralla, en el centro de las provincias montafiosas de Asia, se
encuentra al misionero catélico.

Un pasaje de los Viajes de Cooper, prueba esto con evidencia.

Llegado 6 una ciudad remota de la provincia de Yun-nan, el
descubridor protestante fué hospedado en la Mision catélica. A
la maRana siguiente un cristiano indigena vino & avisarle que
luego se decia la Misa. EI buen chino no tenia duda que cada
hombre de raza blanca debia ser catdlico; «No tuve valor para
desengafiurlo, escribe Cooper; ful 6 Misa, y cuando contemplé
esta pequefta grey de cristianos indigenas al rededor del humilde
altar en esta parte remota del mismo corazén de Asia, no pude
menos, aunque protestante, de rogar con fervor por el éxito de
las Misiones catolicas en China.»

Al principio del presente siglo habla muy pocos sacerdotes en
China;y la persecucion no ces6 sino en 1860, con el tratado de
Pekin, y después que gran nimero de misioneros hubieron dado
su vida por la fe, algunos en los mas horrendos suplicios. En los
treinta y cinco afios ultimos el progreso ha sido general y cons-
tante en las Misiones chinas. Veinticuatro vicariatos apostoéli-
cos se han establecido desde entonces. Y no hay que suponer que
la Mision s6lo tiene influjo sobre tos ignorantes. El colegio de loe
Jesuitas de 7,i-1Ca-wei, cerca de Nankin, es centro principal de
educacion en China. El barén llubner en la narracién desu viaje
al rededor del mundo, nota que la primera clase de este colegio
habla con igual facilidad el chino, el latin y el francés. El colegio
ensefia 0 sus alumnos ios olésicos chinos y los prepara para los
examenes del Gobierno. Es sabido también cuanto su observato-
rioy su museo han contribuido & propagar la creencia europea
en el Pals_florido.

Permitasenos hacer alusién a lo menos 6 los trabajos fructuo-
sos de los Hermanas de Caridad, de las Clarisas y de otras Orde-
nes religiosas cuyos huerfanatos, hospitales y escuelas son un so-
corro tan poderoso para las Misiones de China.

Los misioneros y tas lleligiosaa belgas que tuvieron que soste-
ner la reciente persecucién en Mongolia, estaban trabajando en-
tre la gran muralla y las orillos del desierto de Shano. Quisie-
ran los misioneros catdlicos adelantarse mos al Norte adn en
esa direccion; pero en la frontera rusa todo progreso es impo-,
sible.

Corea..—A le lista ya tan numerosa de viajeros protestantes
que se hocen lenguas de nuestros misioneros en paises do infie-
les, afiadamos el nombre del Sr. Ernest Von Hess Wurtegg,
quien escribe desde Sedl, Corea, lo que traducimos 0 continua-
cion, después de haber hablado del lujo con que viven loa misio-
neros protestantes;

«S6lo j08 misioneros cat6licos viven modestamente; pero su
trobajo es mucho mds duro, mientras que el éxito que tienen es
diez veces mayor que el de lodos los demas misioneros lomados
eo conjunto, y son queridos diez veces mas que ellos. De eso tu-
vimos una prueba inequivoco con ocasion dedos funerales que
se celebraron aqui el afio pasado.

«Fallecié el misionero metodista, y nadie dijo nado acerca de
esa muerte, ni se moalr( impresionado, ni siquiera en el seno de
la colonia europeo. Fin6 un misionero catélico, y miles de corea-
nos acompafiaron sus restos mortales U la sepultura, siendo gene-
ral el duelo causado por tal pérdida. Por doloroso que sea U pro-
testantes de corazon ardiente, tenemos que decir In verdad, tal
como se manifiesto & lodos los europeos con quienes he conver-
sado en Coreo.»

—El padre del rey actual de este pais, durante la minoria de
equéi, goberno la nacion y persiguié cruelmente & los crislianos.
A él fueron debidos el arresto y ejecucion de dos Obispos y siete
misioneros martirizados en 1866, y uno persecucién encarnizada
de la que fueron victimas unos diez mil fieles.

Depueslo por su hijo, tomé parte en algunos revoluciones, y
le impuso un destierro de tres afios. En otra sedicién fracasada,
en que iba de concierto con los rebeldes Tong-kaks, ha visto pre-
so & su nieto, que era la nifia de sus ojos, y condenados 6 ia ulti-
ma pena a cinco jefes de las partidos, Véase el retrato de dos de
ellos en las paginas 257 y 260, el primero en palanquin y el segun-
do custodiado por un agente de policia. Fueron conducidos pre-
sos U Seul, y estrangulados en la carcel el dio 24 de Abril de 1H5.

Africa Occidental.—Un misionero de Victoria-Nyanza es-
cribe;

«Mace algunas semanas, una mujer cristiana, casada, que has-
ta entonces habia gozado de excelente salud, se presenté & mi
con la cara llena de Illagas. Al verlo me extrafie de su repentina
enfermedad, y ella me cont6 lo siguiente;

a—Estaba de rodillos delante de la imagen de le Santisima Vir-
gen, y lo dije; Maria, yo be cometido muchos pecados y no he
hecho apenas penitencia de ellos. Enviadme, pues, una enferme-
daU; cualquiera que sea, la acepto voluntariamente en castigo de
mis faltas...

«La cristiana continuo;

«—Ya estaba para salir de la capilla, cuando senti grande ar-
dor en todo el cuerpo y un fuego abrasador en los labios. Cuando
llegué & casa iba cubierta de llagas. Viéndome mis parientes ex-
clamaron; jWo! jwo! Tu tienes el Kapotongo (el diablo).

«Enternecido por tul relacion la dije;

«—;Vendras en busca de remedios?

«—No, Pudre, no, replicé la africano; todavia podré sufrir unos
dos meses, y si en este tiempo no me curo, entonces vendré & bus-
carlos. Cierto es que asi no puedo entrar eo la iglesia, pues me
arrojan de ella; pero me arrodilloré fuera, y desde nlH suplicaré 6
nuestro Dios, que lo mismo escucharé & los que oran dentro que
6 los que gimen fuera.»

Este hermoso rasgo muestra de lo que son capaces loa nuevos
cristianos de aquellos paises,

iCuéantaslecciones pudiéramos recibir de ellos!

Oceania.—Desde el 8de Septiembre de 1845, que los dos pri-
meros Siervos de Moria pusieron los pies en la apartada regién
de Somoo, hasta boy, los misioneros catélicos no han cesado de
procurar la conversion de ios infieles. Hay ya en esas islas como
27 estaciones apostdlicas, muchos sacerdotes y méas de 10,000 ca-
télicos.

Uoticlae varias.— Nuestro Santisimo Padre Leon XIII
hn diciado la siguiente oracién por la conversion del mundo
entero:

10h Salvador y Podre del linaje humano, Cristo Jesus! aprest-
rate, no dilates méas el cumplimiento de loque prometiste que con
el tiempo hablas de hacer, esto es, que después de ser levantado
sobre la tierra, atraerlas bacia Ti todas las cosas, Ven, al fin,y
muésirale 6 las innumerables muchedumbres que estan todavia
privadas del ciiniulo inmenso de bienes que alcanzaste & los
hombres con el precio de tu sangre; despierta aloe que estan
sentados en las tinieblas y en In sombra de la muerte, para que
iluminados con los rayos de tu sabiduriay de tu poder, en Ti y
por Ti sean perfectos y consumados en uno.

—Un nuevo timbre de honor en Filologia y Linguistica de los
misioneros colélicos, es el libro Ululado Ensayo (le Gramatica
I/ispano-Gualaiea, por los Padres Misioneros de Cosonare,
Manuel Ferndndez y Marcos Bartolomé, de la Orden de Sun
Agustin,

Se ha impreso en Bogota, capital de la nacion colombiana, U
fines del afio préximo pasado.
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VARIEDADES

CAPILLA DE LA VIRGEN SANTISIMA EN MATARIEH
CERCA DEL CAIRO

el Calendario eclesiastico de los coitos {Svtiaxa.-

rium), redactado por el sefior Obispo de Melige, se

lee en el dia 8 del mes coito Baoune, correspon-
diente & nuestro raes de Junio; «Dedicacion de la igle-
sia de laVirgen Madre de Dios en Matarieb, extramuros
del Cairo, edificada en el mismo lugar en que la Virgen
Madre, viniendo & Egipto con su Divino Hijo y con su
esposo San José, descansd, é hizo milagrosamente bro-
tar una fuente de agua pura.» Esta iglesia iué edifica-
da alli en los primeros siglos de la Era cristiana, sien-
do muy venerada por los coftos de todo Egipto, los cua-
les celebraban cada afio la fiesta de su dedicacion.

Después que los mahometanos se hubieron hecho
duefios del Egipto, en una de las grandes persecucio-
nes ocurridas contra los cristianos hacia el afio 720,
quedd destruida dicha iglesia; mas cuando renacid la
calma, los cristianos edificaron una capilla en el mismo
jardin aromatico, donde hay la fuente en que la Virgen
Santisima iba a menudo con su Divino Jesds para lavar
sus pafiales y la piedra sobre la cual dejaba & su ama-
do Hijo, mientras los lavaba, y después los tendia para
secarlos; y esta capillita al cabo de algun tiempo fué
convertida en una casa espaciosa que encerraba la mi-
lagrosa fuente y servia de albergue & los peregrinos.

Segun relacion de los viajeros, esta casa era propie-
dad del baja de Egipto, y habia experimentado varias
transformaciones y reducciones; y hasta algunos piado-
sos mercaderes de Venecia habian liecho revestir de
marmol el deposito de la fuente, y abrir una hornacina
pequefia en la pared, para colocar en ella la piedra so-
bre la cual habia estado el Nifio Jesus y los pafales.
Después, el jardin aromatico no fué sino un sitio de re-
creoy de placer para los habitantes del Cairo; sin que-
dar en €l ni capilla ni algtn signo religioso; de manera
que el piadoso peregrino sélo podia arrodillarse por un
momento al pié del &rbol de la Virgen ante las miradas
de los atonitos paseantes, y de los arabes que le seguian
para recabar alguna moneda.

Actualmente se levanta una hermosa capilla de la
Virgen muy cerca de la fuente y del arbol, sobre una
roca que imita fielmente la gruta de Lourdes. Remata
con una cruz y la imagen de la Virgen de las Victorias
como dominando la bella llanura de Helidpolis. Dentro
de la capilla se admira un cuadro, regalado por el re-
verendisimo General de los Jesuitas, que representa
la Sagrada Familia descansando debajo del arbol, y la
fuente que alli brot6. jCuan consolador es poder besar
aquel suelo pisado por Maria y José desterrados por
un poderoso enemigo, rogar alli mismo donde rogaron
ellos y meditar por algunos instantes lo que ellos tuvie-
ron que sufrir; esto es; las fatigas del viaje, los ries-
gos de la pobreza y el desprecio de los mundanos!

El culto de la Madre de Dios se lia restablecido en
Matiirieh sin obstaculo, providencialmente. Llegados
al Cairo los Padres de la Compafiia de Jesus el afio
1883 para formar el clero de la nacion cofta, buscaron

una casita de campo. Se les ofrecid en Matarieh, a ocho
kilébmetros del Cairo, el jardin del consuelo del arbol
de la Virgen, muy conocido de los habitantes de la ciu-
dad y de los viajeros. Los Padres Jesuitas vieron en
ello la mano de Dios, que queria se conservasen en aquel
punto los santos recuerdos que dispertaba, y al momen-
to compraron este lugar santificado por la presencia de
la Sagrada Familia, con la esperanza de restablecer su
culto.

Apenas se tuvo noticia de tan excelente adquisicion,
un piadoso desconocido, movido por los prodigios de
gracia de Nuestra Sefiora de Lourdes obrados en Cons-
tantinopla a la vista de los mismos musulmanes, invitd
& los Padres para construir una gruta de Lourdes, en
sujardin de Matarieh. Envioles en seguida la imagen
bendecida en Lourdes, algunas piedras de Massabielle
y el modelo de la gruta, prometiendo costearlo todo.

Edificose la capilla sobre la roca de la gruta, y se
sube & ella por el jardin del Jetife. Un cercado rodea la
roca, en el cual se entra por una puerta distante cua-
renta metros de la fuente y cincuenta del arbol de la
Virgen. Este sera el jardin de la Virgen: en él se en-
contrardn juntas las plantas cuyo aroma, belleza y al-
tura son, segln el lenguaje de la Iglesia y de la Sagra-
da Escritura (liccles. XXIV, 17, 23), como una imagen
de las perfecciones de Maria. Ahi estan ya el cedro, el
ciprés, la palmera, el olivo, el platano, el estoraque, el
terebinto, la rosa y la vid.

Antiguas estatuas egipcias, mutiladas, de porfido 6
piedra calcarea, pregonan que al llegar alli Jesus, los
idolos de Egipto se derrumbaron y rompieron. Sobre
una piedra encontrada en aquel sitio y cubierta de je-
roglificos, se encuentra un globo rematando en cruz.

En el interior hay muchos ornamentos y exvotos que
atestiguan la piedad de los fieles y las gracias obteni-
das. Entre otros hay una hermosa arafia cuyos meche-
ros son huevos de avestruz, adornados artisticamente.

No se pasa dia sin que reciba Maria en su capilla los
homenajes de piadosos peregrinos. A menudo acuden
alli las Comunidades del Cairo, las Conferencias de San
Vicente de Paul, los buenos soldados irlandeses, por
ser el Unico punto de peregrinacién cristiana en el mo-
derno Egipto. Se temia, y con fundamento, que estas
visitas excitarian el odio de los musulmanes contra los
cristianos; pero no ha sucedido asi; pues se han visto
alli & varios musulmanes rogando extaticos ante el her-
moso cuadro de la Sagrada Familia, que forma el fren-
te del altar. Esto demuestra que la Santisima Virgen
guarda aquel templo y aquel cuadro, y ha inspirado un
principio de veneracion y respeto 4 aquellos infelices
sectarios de Mahoma, para que & su tiempo, que tal
vez no esta lejano, sea de nuevo venerada la Sagrada
Familia en los mismos lugares que ella consagrd con
Su presencia.
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